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Hohe Produktivitat und ausgezeichnete
Ergonomie haben einen Namen: "dclv "

DELVO, ein Schraubendreher, der ein hochprazises Drehmomentmanagement ermoglicht

Produkte mit hoher Zuverlassigkeit lassen sich nur mit zuverlassigen Werkzeugen herstellen.

Hohe Prazision
Ein hohes Préazisionsdrehmoment ist ein Muss, um die Montagequalitat zu verbessern. DELVO besitzt
eine hohe wiederholbare Drehmomentgenauigkeit, und es ist méglich, das Anzugsmoment auszugleichen.

Lange Lebensdauer
Das ,delvo“-Modell mit Biirstenmotor verwendet einen langlebigen Motor, der einem millionenfach garantierten Befestigungszyklus
standhélt. Das ,delvo“-Modell mit birstenlosem Motor ist umweltfreundlich und wartungsfrei, wodurch eine hohe Lebensdauer erreicht wird.

StoBfrei

Der originale Kupplungs- und Motorstoppmechanismus minimiert den StoB am Ende der
Schraubbefestigung. Er reduziert die Ermidung der Schraubenbefestigung.

NITTO KOHKI hat alle Anstrengungen unternommen, um seine Geschaftsaktivitaten

‘. durch die Implementierung der Norm 1SO14001 unternehmensweit umweltfreundlich zu

Umwe fr'eu ndfche gestalten. Im Rahmen unseres kontinuierlichen Engagements zur Verbesserung der
~ Umwelt verpflichten wir uns auch dazu, die in RoHS-Richtlinien sowie japanischen

C
esch affu ng Gesetzen und Verordnungen regulierten Substanzen in unseren Produkten zu reduzieren
bzw. aus ihnen zu entfernen. Fir weitere Details siehe:

Die umweltfreundlichen Beschaffungsrichtlinien der Nitto Kohki-Gruppe wurden von einem Umweltkomitee, das aus Mitgliedern aller Nitto Kohki-Unternehmensgruppen besteht, erstellt. Die Unternehmen
der Nitto Kohki-Gruppe bevorzugen Lieferanten, die einen umweltpolitischen Ansatz verfolgen. Die Unternehmen der Nitto Kohki-Gruppe befragen zudem regelmaRig ihre Lieferanten beziiglich ihrer
Nutzung regulierter Substanzen. Wir wollen damit sicherzustellen, dass auch unsere Lieferanten die RoHS-Richtlinien und die japanischen Gesetze und Vorschriften fiir chemische Substanzen erfiillen
und somit Verpackungen und Abfalle minimieren. Wir setzen des Weiteren unser Ziel fort, sicherzustellen, dass auch die auf Bestellung angefertigten Artikel unserer Umweltpolitik entsprechen.

N
Umweltfreundliche Beschaffungsrichtlinie

Jedes Unternehmen der Nitto Kohki-Gruppe klassifiziert die regulierten Substanzen, die in den Teilen und Hilfsmaterialien enthalten sind, d

’ aus denen die Produkte von Nitto Kohki bestehen, sowie die regulierten Substanzen, die in den Herstellungsprozessen verwendet werden.
Wir werden das Verbot und die Reduzierung der Verwendung dieser regulierten Substanzen entsprechend férdern. Durch diese Aktivitdten
werden wir verschiedene Gesetze und Vorschriften in Bezug auf die regulierten Substanzen einhalten und deren Auswirkungen auf den
globalen Umweltschutz und auf das 6kologische System reduzieren.

Anwendungsbereich '

Unsere Richtlinie fir umweltfreundliche Beschaffung gilt fir alle Materialien, Teile, Produkte und Hilfsstoffe, die die Unternehmen der Nitto
Kohki-Gruppe fiir die Produktion oder den Verkauf erwerben.

Unsere umweltfreundliche Beschaffung '

Die Unternehmen der NITTO KOHKI-Gruppe sind standig bestrebt, die RoHS-Richtlinien sowie die japanischen Gesetze und Vorschriften fir chemische Substanzen einzuhalten.
+ Unsere Standardprodukte sind RoHS-konform. Wir setzen zudem unsere umweltfreundlichen Beschaffungsaktivitéten fir auf Bestellung hergestelite Produkte fort.
+ Die Unternehmen der NITTO KOHKI-Gruppe erflllen nun die REACH-Verordnung.

+ Die Unternehmen der NITTO KOHKI-Gruppe bauen derzeit eine Datenbank fir regulierte Chemikalien auf, die den RoHS-Richtlinien, der
REACH-Verordnung sowie japanischen Gesetzen und Vorschriften flir chemische Substanzen unterliegen.




Klassifizierung in diesem Katalog

Leistungstyp — Die Art der Stromquelle.
Der Motortyp.

Miniatur- JPrazisions-JMaschinen-| . "
Yoy —— Die Art der Schraube™.

[ SchraubengroéBe

* Miniaturschraube ... fir 1,0 bis 2,6 mm
Prazisionsschraube ... fur 1,0 bis 3,5 mm
Maschinenschraube ... flir 2,6 bis 8,0 mm

Hinweise zum Anzugsmoment

Das an der Schraube erzeugte Anzugsmoment
variiert in Abhéangigkeit von der SchraubengréBe,
dem Material und der Art des Werkstlicks.
Uberpriifen Sie das an der Schraube erzeugte
Drehmoment immer mit einem
Drehmomentschliissel usw. Das Anzugsmoment
hangt von den Befestigungsbedingungen ab.

Symbole fiir einen schnellen Uberblick

Hebelstartmodell Schubstartmodell

Betrieb bei Betrieb bei gedriicktem

)
-

}7 Der GréBenbereich der Schraube.

INHALT

Liste der Elektroschrauber -------------------oooo o 3
C-Serie (Stromsteuerung) --------------------- 7
S-Serie (Variable Drehzahl) --------------------- 10
A-Serie (Niederspannung [DC]) ----------------- 13
A-Serie (ohne Transformator [AC]) ------------- 14
DLV02/12/16 Serig ----------------ooooooooooeeee 15
DLV7400A Serie --------------------oooooeeeeee 16
DLV5700 Serig ~-----------------ooee e 17
DLV5800 Serie ---------------ooooooieeeeeeee 18
DLV7300 Serie -----------------oooooeeeeeees 19
DLV7300-BME/BKE Serie -----------------------e 20
DLV7500/8500 Serig ---------------------------eee 21
DLV7000/8000 Serie ----------------------oo-ee- 24
DLV7100/7200/8100/8200 Serie - ------------------ 25
DLV7104/8104/8204 Serie ------------------------ 26
Schraubenbefestigungszahler ---------------------- 27
DLR5640-WN ----------------mmmooooe oo 29
Schraubendreher fiir DLR5640-WN - - ----------- 30
DLR5040A/5340-WE -------------------mmoooo-eee 31
Schraubendreher fur DLR5040A/5340-WE - - - - - - 32
A-Serie (Fur die Automatisierung) -------------------- 33
DLV3100/3300 Serie (Fiir die Automatisierung) - 35
DLT1173A/1673A/1973A ---------------oo-ommo- - 36
NKBIT ---------mmmmmmoee oo 37
Vakuumansaugung und Hilsen -------------------- 39
ZubehQr ---------rsmm e 40
Sicherheitsleitfaden ---------------------o-oooo oo 42

Transformatorlos Low

Es ist kein zusatzlicher
Transformator erforderlich.
Betrieb mit Netzspannung.

Niederspannung

Zum Anschluss an einen
geeigneten Controller
vorgesehen. Betrieb bei einer
elektrischen Spannung unter 42 V.

i

ESD-Schutz
Verhindert eine

Geringer Stof3
Verringert den Sto am Ende

& gedriicktem Hebel. Schraubendreher.
Biirstenloser Motor I I I Geerdetes Bit
Wartungsfrei, kein Verhindert eine
Birstenwechsel erforderlich. elektrostatische
Hohe Haltbarkeit. Entladung, wenn das Bit

das Werkstiick beruhrt.
+ Reinraum-Montage ',‘ Soft Soft-Stopp
° 4 Geeignet zur Montage Verringert schrittweise die

in Reinrdumen der \ Rotationsgeschwindigkeit, um
Klasse 5. die Schraubenanzugsqualitat

zu verbessern.

.Q
.
I

elektrostatische Aufladung
und schiitzt das Werksttick vor
elektrostatischer Entladung.

Variable Drehzahl

Kann auf eine geeignete
Anzuggeschwindigkeit
eingestellt werden.

des Befestigungsvorgangs
und senkt die Last auf das
Werkstiick.

Soft-Start

Erhoht allmahlich die
Rotationsgeschwindigkeit, um
Schaden am Schraubenkopf
zu vermeiden.



Liste der Elektroschrauber

[Birstenloser Motor - Gleichstromversorgung]

— — - =
g m o og 20 ] o 2 |F mo = E TTE9 Controller
= @ 3 =0 =3 o |o|Z 28 =z (5|e|= = m
o (2] =3 T 2 = c 1> ) Q= @D Q -

= w (1] = o o o hld|Z|®(® | 5|0k o @
2 = -3 c © 2|7 Q2 a| g ol 8= a o
5 =9 o e |§|=|S5|O9 |0 S| 5205 (X =3
—3 o = |88 (2|3 o|e |8 |5 = H
5 o 5 Z 2|3|5/°|9|3|2 2|22 5
a S Q £ |3 |5 N AR c
[ T o: 910 IIN|(z|Z |0 S
g ] S\ N o | =2 |3F @
- = = ® | @ [ 5 IN= 7]
o o == S| = 2 |20 o
o - 2= =
= Q: | D o
: ES
min. { max. 2
. DLV04C10L - [N
¢mmnii—n . | C-Serie 04C10 ?6045_30;5‘; 1,2 i 3,0 370 | ® ° oo °
7 (Strom- SLViocToL Z 0.82] DCCO0101
gy | Steuerun 0,2-1,0 ’
- 9) Hesg | 18 40 ° ) °
DLV30S06L elo]e °
DLV30S06P oo 00 ° DEAO151N-AZ oder
DLV30S12L 0430 | ¢ g, | 710 | @ oo ° ° DEA024IN-AZ
e ] DLV30S12P [3,5-26,6] | ~ 1,57 K ° °
o - —
S-Serie DLV30S20L b : : hd DEA024IN-AZ
10 | ey, | (Variable | D-V30520P o ° £
DLV45S06L ° e|oe ° DEAO151N-AZ oder
Drehzahl)
B DLV45S06P 20-45 | 1o ioo oo |0 0 ° DEAGHIN-AZ
=gl pLvassieL | [17.7-39.8] | “° 1 %0 | 860 [e oo S S =
1,90
DLV45S12P [1.90] ®le hd hd DEA0241N-AZ i
DLV70S06L 3,8-7,0 50 | 8.0 [ ] o0 o [ )
DLV70S06P [33,6-62,0] | ’ oo 00 °
DLV30A06L ° ° °
DLV30A06P oo ° DEAO151N-AZ oder —-
DLV30A12L 0430 | ,o | 690 | @ ° ° DEAO24IN-AZ
e DLV30A12P [3,5-26.6] | =052 oo ° s
DLV30A20L LR : DEA024IN-AZ =
13 | —emmmgi.. | A-Serie | D-voOAZP e =
DLV45A06L ° ° ° DEAO151N-AZ oder
e DLV45A06P 2045 |, o0 ° e ° DEAO24IN-AZ i
DLV45A12L [17,7-39,8] | " | 840 | @ ° °
1,85 °
DLV45A12P [1.85] hd hd DEA0241N-AZ
DLV70A06L 3,8-7,0 50 | 8.0 [ ] [ ] ) [ ]
DLV70A06P [33,6-62,0] | ™ ’ o e ° °
DLV02SL-CKE 0,03-0,2 10 |29 [ ] [ ] Y,
i DLV02SL-BKE | [0,3-1,8] ' ' ° ° ° V]
DLV12SL-CKE | 0,15-1,2 470 | @ °
15 DLV02/12/16 101 DLC16S
P —— DLvizsLBKE | 13106 | " 130 (104 @ e .
DLV16SL-CKE 0,2-1,6 22 |40 ) ° r
DLV16SL-BKE | [1,8-14,2] ° ° °
[Birstenloser Motor - Wechselstromversorgung]
17 m o = el I o ml o I m=o
e ) e 5 55 ER:! 5 2|8 2|8 FzZFES
= o = =3 =25 == 2 182|972 2(37Cn?
= 2 <3 o o |zloc| ol @2 g0
® = c 2 owlo | FQ |0 |0 <
5 =9 =3 & |g|% oo S| 5T
S =3 ® = LT o|/e |8 |5T
S ® 3 Z |[2/3|5|°/9/5|3 022
@ 5 Q@ £ (3|5 |N 3|2 N S5
7] T o: Qo SN |5 |3 @
o o Q o N | o | =2 |3S=F
= = 3 2l 2= s N5
(=} (] = | = 5| =- ® |0
5 - = -2
5 L 33
min. { max. 2
DLV30A06L ° ° °
DLV30A06P ° ° °
DLV30A12L 04-80 | 5 ic, | 700 | @ ° °
DLV30A12P [3,5-26,6] ’ 1,54 ° ° °
_—t= DLV30A20L o ° o
. [} [ ] [}
14 A-Serie | DLV30A20P
. DLV45A06L ° ° °
DLV45A06P 2045 | o 1gg d d hd
DLV45A12L [17,7-39,8] | " | 870 | @ ° °
DLV45A12P [1,92] ° ° °
DLV70A06L 3,8-7,0 50 | 8.0 o o L4
DLV70A06P [33,6-62,0] | ™ ’ [ L [




[Blrstenmotor - Gleichstromversorgung]
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Liste der Elektroschrauber

[Burstenmotor - Wechselstromversorgung]
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[Biirstenloser Motor]
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Low

Niederspannung (Gleichstrom)

. [ 1]
RSN |(@ delvo hiirstenloser Typ
— - . Hebelstartmodell Niederspannung Birstenloser Motor Geerdetes Bit ~ ESD-Schutz  Variable Drehzahl

Miniatur- jPrazisions-jMaschinen-
schraube 0 -
T wwm ) G-Serie (Stromsteuerung) wo DLV04C/10C @

1C DLVOlOCﬁ)L DCC0101X-AZ Eigenschaﬂe“

! _ + Einfache Befestigungseinstellung durch Controller

i « Stromgesteuertes Drehmomentsystem geeignet flir Schraubarbeiten

» Burstenloser Niederspannungsmotor

+ ESD-Schutz (elektrostatische Entladung)

+ Fur handgefiihrte Anwendung sowie automatische Vorrichtungen

« Controller verfligt Uber eine eingebaute Zahlfunktion. Verhindert
Fehler durch den Anwender

:

=

g‘[;.-
|

Lo

DLV04C10L

-

* Bei Verwendung
\, des gleichen Bits.

Vier Schraubendreher konnen in einer Losung zusammengefiihrt werden [ich,)

 Der Controller kann auf ein beliebiges Drehmoment und eine Drehzahl

innerhalb des Bereichs eingestellt werden.
* Der Bereich variiert je nach SOFT- oder HARD-Befestigung.

Drehmoment: 0,05-0,4 nm (DLV04C) |hr
[0,44-3,54 Ibf + in]
0,2-1,0 nm (DLV10C)
[1,77-8,85 Ibf + in]

Drehzahl: 100-1000 min*

— Y Gerat

* Eingebaute Zahlfunktion fiir die Schraubenanziehvorgange

Controller verflgt Uber eine eingebaute Zahlfunktion.
Verhindert Fehler durch den Anwender.

* Miiheloser Einsatz in Automaten

Die Reihenfolge der Schraubendreher
kann von einer SPS gesteuert werden.

DLP6650

Fir den Einsatz an automatischen
Montagemaschinen die optionale
Flanschkupplung (DLW9015) oder die
Vakuumansaugung (DLP6650)
anbringen.

) Modell DCCO101X-AZ | P*
Technlsche Daten Eingangsspannung AC100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
Modell Bit | CE/UL| DLVO4C10L-AY : K DLV10C10L-AY : K Betriebskanal Drehmoment- und Drehzahleinstellung im 4-Kanal-Speicher
PSE DLV04C10L-AZ ‘| M DLV10C10L-AZ ‘| M Funktion Wechsel zu jedem Betriebskanal méglich
Stromquelle DCCO101X-AZP oder DCCO101X-AZN Zahlerfunktion Zahit die befestigten Schrauben
Drehmomenteinstellung Stufenlos Werkstiickdetektor kann eingebaut werden
m Drehmoment | SOFT-Befestigungseinstellung (1000 min-1-Einstellung) 0,05-0,4[0,4-3,5] 0,2-1,0[1,8-8,9] o Externer Start Geratestart tber einen externen Signaleingang méglich
e SOFT-Befestigungseinstellung (600 min-1-Einstellung) 0,05-0,35[0,4-31] 0,2-0,45[1,8-4,0] S Steuerungsfunktion
5 |(Nm [lbf « in]) | Schraubenbefestigungseinstellung HARD 0,05-0,4[0,4-3,5] 0,2-1,0[1,8-8,9] 5 | Eingangssignalmethode Optokopplereingang
§ Leerlaufdrehzahl | Schraubenbefestigungseinstellung SOFT 600-1000 E (24-V-Gleichstrom-Antrieb (5 mA/L Eingang), entsprechend dem PNP-Ausgang)
R (min?) | schraubenbefesti HARD 100-1000 Ausgangssignal Optokopplerausgang
% SchraubengrdBe | Maschinenschraube 1,2-3,0 1,8-4,0 Methode (max. 30 V Gleichstrom, 30 mA/L Ausgang max., PNP-Ausgangsmethode)
= (mm)| Selbstschneidende Schraube 11-2,5 1,6-35 Stromversorgung 24V Gleichstrom (max. Kapazitat 200 mA)
Bittyp NK35 (AD 6,35 mm [1/4"] Sechskant) Leistungsaufnahme Im Standby-Betrieb: 20 W
Eingangsspannung 24V Gleichstrom Wahrend der Drehung des Elektroschraubers (Nennleistung): 30 W
Masse 3709 0,82 Ibs] Masse 1100 g [2,4 Ibs]
Nennbetrieb AN: 0,5 Sekunden / AUS: 3,5 Sekunden Netzkabel (Optional)* DLW9220 / DLW9240 / DLW9250

Bitte kontaktieren Sie uns fur den 4-mm-Bit-Typ (,M“Bit) fir CE/UL-Modelle.

*DCC0101X-AZN mit NPN-Ausgang ist ebenfalls erhaltlich
*Das Netzkabel ist separat erhaltlich. Fragen Sie uns bei der Bestellung
nach dem bendtigten Netzkabel. (siehe Seite 9 ,Optionales Zubehor*)




delvo hiirstenloser Typ

Vergleich der Anpassungsmethode mit konventionellem Modell

Bunjjeisursjuawowysiq

Bunjaisulsyezysiqg

eingestellt. am Schraubendreher
notwendig.
Konventionell C-Serie
Die Geschwindigkeit Kann mit dem externen

von transformatorlosen
Schraubendrehern ist

fur jede Serie
festgelegt.

Das Drehmoment wird
durch Drehen des
Einstellrings am Ende
des Schraubendrehers

Kann mit dem externen
Controller eingestellt
werden. Keine
mechanischen Eingriffe

Controller eingestellt
werden. Einstellbar
zwischen 100 und
1000 min2,

Befestigungseinstellungen SOFT/HARD

Je nach Werkstiick stehen zwei Arten von Befestigungsarten zur Verfligung.
Koordinieren Sie die tatsachlichen Werkstlicke, Schrauben und Betriebsbedingungen und bestimmen Sie den Befestigungsmodus.

Sl E IR INLEEREETEIN  Geeignet fir Werkstiicke mit hoher Befestigungslast wie selbstschneidende Schrauben oder zum Befestigen weicher Gegensténde wie Gummi.
SetlEEER IR E LR Geeignet fur Werkstlicke mit geringer Befestigungslast wie Gewindebohrungen oder starre Kérper wie Metall.

Abtriehsdrehmoment und Drehzahl

Schraubenbefestigungseinstellung SOFT

Schraubenbefestigungseinstellung HARD

DLV04C DLVi0C DLV04C DLVi0C
(Nm) (Ibfein)  (Nm) (Ibf + in) (Nm) (bfein)  (Nm) (Ibf « in)
o 10 8,85
222 Solldrehmoment 100 % ggi 1’2 Solldrehmoment 100 % 33;3 04 354
9 0‘35 3,10 9 08 7Y08 9 ' ' 9
g Solldrehmoment 50 % ' g Solldrehmoment50% .. S s
0,30 2,66 0,7 6,20
3 02 3 o5 3 3
.25 221 | 531
Solldrehmoment 30 %
g 0,20 2 S ‘3 05 443 ‘3 g
~ 015 133 =~ 04 Solldrehmoment 30 % 3,54 - -
010 lidreh 1% O 03 lidreh 1%
005 Solldrehmoment 1 % 044 02 Solldrehmoment 1 % 177 0,05 0,44 0,2 17
600 700 800 900 1000 600 700 800 900 1000 ; 1 50 100 1 50 100
Drehzahleinstellung (min-) ‘ Solldrehmoment (%)

Externe Signale

*Die Grafik dient nur als Referenz. Der Abtriebsdrehmomentbereich ist nicht garantiert.

Sie kénnen externe Signale uber den Signalklemmenblock ein- oder ausgeben.

Klemmennummer| Funktion Details E/A
1(+) +24'V Gleichstrom Integrierte Stromversorgung (Kapazitat: max. 200 mA) Stromversorgung
2(-) 0V Gleichstrom + Vierwenden Sie die integrierte Stromversorgung filr einen allgemeinen Eingangs-fAusgangssignaldraht oder einen Werkstiickerkennungssensor usw.

3 Kanal A Geben Sie mit dem 2-Bit-Eingangssignal den Betriebskanal (CH1 bis CH4) an
4 Kanal B « Dies gilt nur, wenn die Betriebskanal-Wechselmethode (Nr. 1 CH-CHG) auf INPUT gestellt ist
5 Start der Vorwdrtsrotation ) ) )
5 Start der Umkehrrotation Start mit externem Eingangssignal
Eingang des Werkstiick-Signals (Werkstiickerkennungssensorausgang)
7 WORK * Der Werkstiick-Signal-Eingang ist giiltig, wenn die Z&hlerfunktion (Nr. 11 COUNT-FNC) und das .
Werkstiick-Signal (Nr. 12 WORK-SNSR) auf ON gestellt sind Eingang
8 WORK RESET Zuriicksetzen des Betriebs (gleicher Vorgang wie die [WORK RESET]-Taste des Controllers)
9 Tastensperre Sperrt (_jgn Betrieb de_r Controllertasten _ ) _ :
« Deaktiviert den Betrieb der Controllertasten und verhindert Anderungen der Einstellungen durch den Bediener

10 Allgemeiner negativer Draht des 0-V-Gleichstromversorgung anschiieBen* ‘ .

Eingangssignals + Es kann eine Stromversorgung (Klemme Nr. 2) oder eine externe 0-V-Gleichstromversorgung angeschlossen werden
11 Vorwartsrotationssignal Das Ausgabesignal wahrend der Vorwartsrotation auf ON stellen
12 Umkehrrotationssignal Das Ausgabesignal wahrend der Umkehrrotation auf ON stellen
13 Aufwérts zéhlen (C-UP) Das Ausgabesignal bei normalem Schraubenanziehvorgang (Erreichen des Solldrehmoments) auf 0,3 s ON stellen
14 Fehlerhatter Schraubenanziehvorgang (F-NG) Das Ausgabesignal bei einem fehlerhaften Schraubenanziehvorgang auf 0,3 s ON stellen
15 Betriebskanal 1 (CH1)
16 Betr!ebskanal 2(CH2) Das Kanal-Ausgangssignal wahrend des Betriebs oder der Einstellungen auf ON stellen
17 Betriebskanal 3 (CH3) Ausgang
18 Betriebskanal 4 (CH4)
19 Ordnungsgemaler Betrieh Das Ausgangssignal ist auf ON gestellt, wenn die eingestellte Anzahl an Schraubenanziehvorgangen ordnungsgemal abgeschlossen wurde
20 Fehlerhafter Betrieb Das Ausgangssignal ist auf ON gestellt, wenn das WORK-Eingangssignal wéhrend eines Vorgangs ausgeschaltet ist und der Vorgang fehlgeschlagen ist
21 Leerer Steckplatz Kein Anschluss méglich
25 Allgemeine_r positiver Draht des +24-V-Gle@chstromversorgung anschlieen* _ _

Ausgangssignals * Es kann eine Stromversorgung (Klemme Nr. 1) oder eine externe +24-V-Gleichstromversorgung angeschlossen werden

*Bei einem PNP-Ausgang



Optionales Zubhehor

Geerdetes 3-poliges Netzkabel

delvo hiirstenloser Typ

Schraubenvakuumpumpe
DLP2530 (100 V), DLP2570 (230 V)

DLW9220 DLW9240 DLW9250 I |
Den Schlauch am mﬁ‘
Vakuumansaugungsanschluss b
befestigen.
3 Die Schraube wird mittels Vakuum e g
angesaugt. i -
Nordamerika Europa Vereinigtes Konigreich
Drehmomentpriifgerat Verschraubung (mit weiBem Gummi) Verschraubung (mit schwarzem Gummi) Verschraubung (mit Metallscheibe)
DLT1173A DLW4540 DLW4550 DLW4560

Uwgg g0’

@D

*Fir die Messung des Anzugsmoments der

Einstellung SOFT fiir DLV04C10L-AY
Fiir ,,M“-Bit

Fir ,,K“-Bit

w55
‘ ~

*Fir die Messung des Anzugsmoments der
Einstellung HARD fiir DLV04/10C10L-AY

*Fir die Messung des Anzugsmoments der
Einstellung SOFT fur DLV10C10L-AY

Vakuumansaugung
DLP6640

Vakuumansaugung
(fiir automatische Vorrichtung)
DLP6650

Vakuumansaugung Vakuumansaugung Flanschkupplung
DLP6600 (fir automatische Vorrichtung) (fur automatische Vorrichtung)
DLP6610 DLW9015

* Siehe Seite 39 fiur Details.

AuBenmaBe
*DLV04C/10C
—
(]
(53 [2,097]) 230 [9,067] 2
S8 0
35[1,38"] ey [ b
@S
»a J %
000000000 00000000 o | E
00O000DO0 0O0DDO0O00O0 S
00000000 00000000 =}
000DOO0 00000000 5
206 =sES s
*DCCO101X
f,—,_ 120 [4,727] §
= 77 [3,037] ;
(0000000 00000 1 @
OUTPUT INPUT DCVZ_A‘\/
J22120191817161514131211709 876543 ~ — +
I |
~ | |
q D & POWER
o —
@ NITTO KOHKI %
WORK ~ CRT-T  FSTN-T ENE  okme DRIVER
O O
COUNT- 1 a T
= CH =
(o] 1 2 3 4 ED
g O OO S
S ‘ ‘ =
ThE
q SETTING D
delvo

Einheit: mm [Zoll]



e 1159 [#) AR [CILY) delvo biirstenloser Typ

Hebelstartmodell Schubstartmodell Niederspannung Birstenloser Motor Geerdetes Bit ~ ESD-Schutz ~ Soft-Stopp  Variable Drehzahl ~ Soft-Start

LB g Serie (Variable Drehzahl) v DLV30S/455/70Sc¢ %

. C .
DLV30S06P  DLV30SL2P  DLV30S20L RC1000 Eigenschaften

+ Eingebauter birstenloser Motor

» Automatische Drehzahlregelung

+ Eingebauter Schraubenzéhler

+ Einstellung mit der Fernsteuerung

+ ESD-Schutz (elektrostatische Entladung)

Elektroschrauber mit hoher Flexibilitat fﬁ;
unterschiedlichste Anwendungen.

Drehmomentbereich 0,4-7,0 Nm
[3,5-62,0 ibfin]

Eingebaute automatische Drehzahlregelung

Eine Befestigung mit niedriger

Eine hohe Drehzahl in der Mitte des Drehzahl am Ende verringert
Vorgangs verbessert die Effizienz und Probleme bei der Fertigstellung.

Ein Start mit niedriger Drehzahl
J Qualitat der Schraubenbefestigung.

verringert Startprobleme.

<Schritt 2> <Schritt 3>

' <Schritt 1>

Eingebauter Schrauben-

befestigungszahler Haupt-LED am Schraubendreher

mit Zahlfun.k.?lon und LEDs und Einstellungstasten am Schraubenzieher Bezeichnung der Teile der Fernsteuerung
Schraubzeitiiberwachung

Parameter-LED )| Haupt-LED  Netzschalter #
( ; R

Modus-LED Einstelltasten Einstelltasten

Werkstiick-LED

Technische Date“ Niedrige Drehzahl Standard Hohe Drehzahl |Niedrige Drehzahl Standard Niedrige Drehzahl 9
Modell | g Hebelstartmodell DLV30SO06L-AY : K | DLV30S12L-AY ' K | DLV30S20L-AY : K | DLVA5S06L-AY K | DLV45512L-AY |K | DLV70S06L-AY K| | o 4) T
Schubstartmodell | DLV30S06P-AY | K | DLV30S12P-AY K | DLV30S20P-AY | K | DLV45S06P-AY : K |DLV45S12P-AY : K | DLV70S06P-AY: K g S > 6.35
Stromversorgung DEA0151N-AZ oder DEAO0151N-AZ oder
DEAO24IN-AZ DEA0241N-AZ DEAG24IN-AZ DEA0241N-AZ Einheit: mm
Drehmomenteinstellung Stufenlos Bitte kontaktieren Sie uns fiir einen
Drehmoment] Feder firiedriges Drefmoment* 0,4-1,6 [3,5-14,2] 3870 5-mm-Bit-Typ
Nm [Ibf « in]) [ Feder fii hohes Drehmoment* 1,2-3,0 [10,6-26,6] 20-45117,7-398] [33,6-62,0]
Leerlaufdrehzahl (min) Einzelheiten finden Sie im separaten Einstellbereich fiir die Drehzahl und das Drehmoment.
Drehzahistufe Lv1-Lv9 (Lv1: Mindestdrehzahl Lv9: Héchstdrehzahl; nimmt schrittweise ab)
Leistungsaufnahme (W) 44
Schraubengriiﬂd Maschinenschraube 2,6-5,0 4,5-6,0 5,0-8,0 *1: Standardzubehor
(mm)| selstschmeidende Schraube 2,540 4,0-5,0 4,5-6,0 "2:Eingebaut
Masse (@ bs)) T0[L57] 860 [1,90] (it Pistolengriff) 8 eDr?‘Z mi‘fﬁkabe' ist separat
Standardzubeh6r*3 +Bit NK35 x 2 x 7 x 75« Feder fiir niedriges Drehmoment | « Bit NK35 x 2 x 7 x 75 « Verbindungskabel (DLW9073) Fragen Sie uns bei der Bestellung
+ Aufh&ngungsbiigel  « Verbindungskabel (DLW9073) | » Aufh&ngungshiigel e Pistolengriff (DLW2300ESD) nach dem bendtigten Netzkabel.

10
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delvo hiirstenloser Typ

Einstellbereich fiir Drehzahl und Drehmoment (nur als Referenz)

DLV30S06 ‘ DLV45S06 DLV70S06 DLV30S12 ‘ DLV45S12 DLV30S20
Dr:thuzfzhl- DE;T[:_?)M Drehmoment (Nm [Ibf « in]) Dr:thuzfzhl- DE;?[:_?)M Drehmoment (Nm [Ibf « in]) Drz{]uzfzhl- D(r;?ﬁ_?)hl Drehmoment (Nm [lbf « in])

Lvi | 160 | 04-1,3[3,511,5] - : Lvl | 300 | 04-06[35-53] - Lv1 | 500 0,4[3,5]

Lv2 | 220 | 04-2,0[3,5-177] | 2,0-2.4 [17.7-21,2] } Lv2 | 420 | 041,2[3,5-10,6] - Lv2 | 690 | 04-0,8[3,5-7,0]
Lv3 | 280 | 0,4-27[3,5-23,9] | 2,0-3,5 [17,7-30,9] 3,8[33,6] Lv3 | 530 | 0,41,8[3,5159] 2,0[177] Lv3 | 880 | 0,41,2[3,5-10,6]
Lv4 | 340 | 0,4-3,0[3,5-26,6] | 2,0-4,5[17,7-39,8] | 3,8-4,6[33,6-40,7] || Lv4 | 640 | 0,4-2,4[3,5-21,2] | 2,0-2,6 [17,7-23,0] Lv4 |1.060| 0,4-1,6[3,5-14,1]
Lv5 | 410 | 04-3,0[3,5-26,6] | 2,0-4,5[17.7-39.8] | 3,8-5.4[33.6-47,8] | | Lv5 | 750 | 0,4-3,0[3.5-26,6] | 2,0-3,2[17.7-28.3] || Lv6 |1.250| 0,4-2,0 [3,5-17,7]
Lv6 | 470 | 0,4-3,0[3,5-26,6] | 2,0-4,5[17,7-39,8] | 3,8-6,2[33,6-54,9] Lv6 | 860 0,4-3,0 [3,5-26,6] 2,0-3,8 [17,7-33,6] Lv6é |1.440| 0,4-2,4[3,5-21,2]
Lv7 | 530 | 0,4-3,0[3,5-26,6] | 2,0-4,5[17.7-39,8] | 3,870 [33,6-62,0] || Lv7 | 980 | 04-3,0[3,5-26,6] | 2,0-4,4[177-38,9] || Lv7 |1.630| 0,4-2,8[3,5-24,7]
Lv8 | 590 | 0,4-3,0[3,5-26,6] | 2,0-4,5[17,7-39,8] | 3,8-7,0[33,6-62,0] Lv8 |1.090| 0,4-3,0[3,5-26,6] 2,0-4,5[17,7-39,8] Lv8 |1.810| 0,4-3,0[3,5-26,6]
Lv9 | 650 | 0,4-3,0[3,5-26,6] | 2,0-4,5[17,7-39,8] | 3,8-7,0[33,6-62,0] Lv9 |1.200| 0,4-3,0[3,5-26,6] 2,0-4,5[17,7-39,8] Lv9 |2.000| 0,4-3,0[3,5-26,6]

* Drehzahl und Drehmoment sind nur Richtwerte. Die tatsachlichen Werte hangen von den zu befestigenden Materialien und der Grée der Schrauben ab. Die Werte sind
nicht garantiert.

Einstellbereich fiir Standardmodelle

Die niedrige Drehzahistufe ist bei schwer zu befestigenden Anwendungen wie z. B. Gewindebohrungen in Blechen, rostfreiem Stahl und
Kunststoff wirksam.
Die hohe Drehzahlstufe verkirzt effektiv die Zykluszeit in einer Fertigungslinie.

8,0 |
7.0 DLV30S06 ]
—— DLV30S12
6.0 Ll Drehmomentdiagramme
DLV45S06 (als Referenz)
Esof /. DLV45S12 | Ajz TS
|5 peeeeee DLV70S06 <.,
£ . — 6
s 40 v - ' ] ~ DLV45S]
£ AP |
= ',' £ 40 - DLV30S
E 30— 2 -ﬂ:’ 30| ~ Eg'de::irf)fﬂlm'es
[ L QI ’ — Drehmoment.
g £ 20 L —
. Q ™" TpLvaos™|
2,0 1,0 | Feder fiir niedriges, Drehmoment
1234567 89
Drehmomentskala
1,0 /
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200

Drehzahl (min™)
*Die Grafiken dienen nur als Referenz. Die tatsachlichen Werte héngen von den Nutzungsbedingungen ab.

Ausgestattet mit einem externen Signalanschluss
Der Schraubendreher kann ein externes Signal annehmen oder ein Signal extern tGber den externen Signalanschluss ausgeben.

Signal Eingang / Ausgang
+24-V-Gleichstromversorgung (extern)
Werkstiicksignal Eingang
Reset-Signal Eingang
LINK-IN :
- Eingang
Zwangsstoppsignal
OK-Signal Ausgang
Fehlersignal Ausgang
LINK-OUT
- Ausgang
Kanalwechselsignal
Orange Signal fiir das Erreichen des Drehmoments (Z&hler)|  Ausgang
Kanal A Eingang
Lila Kanal B Eingang
Kanal C Eingang
Schwarz 0V Gleichstrom
Die Anschlusskabelfarben beziehen sich auf das optionale Signalkabel DLW9090.

*Es muss entweder Pin-Nr. 4 oder 7 aber nicht beide ausgewahlt sein.



delvo hiirstenloser Typ

Optionales Zubehor

Netzteil Geerdetes 3-poliges Netzkabel Fernsteuerung
DEA0151N-AZ DEA0241N-AZ RC1000
P A — DLW9220 DLW9240 DLW9250
. =
e = =
-G Nordamerika Europa Vereinigtes Konigreich e

« Ein Netzkabel ist nicht enthalten

Signalkabel Anschlusskabel Relaiskabel
DLW9090 DLW9073 (Zum Verbinden von DLW9073 und DLW9073)
DLW9074

® @

*Standardzubehr fur Schraubendreher

AuBenmaBe
*DLV30S[IP 244,5[9,63 7,5[0,307 *DLV30S[IL 242,5[9,55" 7,5[0,30]
e _ 2 w5183 2 "
6 =EEEEE g [ =EEEEE A g
=D - | ﬁj =l | =EEEEE 5|
T ”“““Uﬁa,:, 32 - ”““UU?@ Thes
o, e eE T, o sE
oDLV45S[ P _ 2445[9,63] 7,5[0,307 *DLV45S[ L _ 2425[955]
weer] 2 4650183] @
B3 B3 P
lE = ) E—=
‘ % ‘
] H S
*DEA0151N-AZ 299,021 *RC1000 Infrarotdaten-
46[L8Y]  9[035] 200 [7,87 Ubertragungsteil
2500107] 8,5[0,347] 205 [8,07'] _
@ [[UITTITIT071 5 -
=5 {L o LCD
DD | S
%% ) Netzschalter
@ |~ “gz%>
ol I /00, Verschiedene Tasten
=[] 63[0,257 7( (/3.5 %, —————
og [0.287] ||[0,127] &, &
*DEA0241N-AZ 264 10,407 g
6312487  9[0,35] 235 (9,25
2,500,107 | 85[0,34] 240 9,45

000000000

000000000

55 [2,17']

@ T[T
|

98 [3,86']
80 [3,15]

1) WARNNERNN s 2,
[lez0257] o2 6121 g,

43
(0,177

Einheit: mm [Zoll]
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Niederspannung (Gleichstrom)

Burstenloser Motor|

e - (1) (5 (9 (9]

( 2,6-8,0 mm

Maschinen-
schraube

-~
DLV30A06L

!

DLV30A12L

|

DLV70A06L
.1

Hebelstartmodell Schubstartmodell Niederspannung Birstenloser Motor Geerdetes Bit ~ ESD-Schutz

A-Serie (Niederspannung) ue DLV30A/45A/70A

DEAO15IN-AZ

delvo hiirstenloser Typ

Eigenschaften

Umweltfreundliche Elektroschrauber mit integrierten biirstenlosen Motoren in

einem Niederspannungsprofil (Gleichstrom)

» Drehmomentbereich von 0,4 bis 7,0 Nm

+ Drehzahlbereich von 650 bis 2000 min™

+ Sowohl Hebelstartmodell als auch Schubstartmodell erhéltlich

+ Mit einer Kappe fiir den Drehmomenteinstellring ausgestattet

+ Die Konstruktion entspricht der RoHS-Richtlinie und eignet sich somit
fir umweltbewusste Anwender

+ Der leicht abnehmbare Pistolengriff DLW2300 (TD00335) wird mit
dem Gerét als Standardzubehér geliefert (DLV45A/70A)

+ ESD-Schutz (elektrostatische Entladung)

Technlsche Date“ Niedrige Drehzahl Standard Hohe Drehzahl Niedrige Drehzahl Standard Niedrige Drehzahl
Modell ‘g, Hebelstartmodell DLV30A06L-AY | K DLV30A12L-AY : K DLV30A20L-AY : K DLV45A06L-AY : K DLV45A12L-AY : K DLV70A06L-AY : K
Schubstartmodell DLV30A06P-AY : K DLV30A12P-AY : K DLV30A20P-AY : K DLV45A06P-AY : K DLV45A12P-AY : K DLV70A06P-AY : K
Stromquelle DEA0151N-AZ oder
DEAO0151N-AZ oder DEA0241N-AZ DEA0241N-AZ DEAQ241N-AZ DEA0241IN-AZ
m | Prehmomenteinstellung Stufenlos
@ | Drehmoment | Feder i niedriges Drefmoment*: 0,4-1,6 [3,5-14,2]
Fy . - . - -
5| (Nm [ibf « in])  Feder i hohes Drehmoment* 1,2-3,0[10,6-26,6] 2,0-45[17,7-39.8] 3,8-7,0(33,6-62,0]
§ Leerlaufdrehzahl (min?) 650 1200 ‘ 2000 650 ‘ 1200 650
g Leistungsaufnahme (W) 44
g SchraubengrdBe | Maschinenschraube 2,6-5,0 4,5-6,0 5,0-8,0
= (mm)] Selbstschneidende Schraube 2,5-4,0 4,0-5,0 4,5-6,0
Masse (9 [tbs]) 690 [1,52] 840 [1,85] (mit Pistolengriff)
Standardzubehdr *Bit NK35x2x7x75 « Feder fiir niedriges Drehmoment *BitNK35x2x7x75 + Anschlusskabel (DLW9073)
+ Aufhéngungsbiigel * Anschlusskabel (DLW9073) + Aufhéangungsbiigel « Pistolengriff (DLW2300ESD)
*1: Standardzubehdr =
9 o B Drehmomentdiagramme (als Referenz)
o] 2: Eingebaut.
§| ST=e —
s S 23 635 =70 DLV70A
Einheit: mm E ?
Bitte kontaktieren Sie uns fiir einen 5-mm-Bit-Typ. — 60 P
=
) DLV45A~
Modell DEAO15IN-AZ [ DEA0241N-AZ £ 50| [
Z | Eingang 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, 60 W = d >
N | Ausgan 40V Gleichstrom s o DLY30
T gang [ 3.0 L~ Feder,flr-hohes Drehmoment
= | Maximale Nennleistung (W) 150 240 Qv —— i I
Masse (ko) 0,56 0.8 & 20 DLIV30A—|—
*Das Netzkabel ist separat erhaltlich. Fragen Sie uns bei der Bestellung nach dem benétigten Netzkabel. 1.0 Feder fiir_niedriges Drehmoment
123 456789
Drehmomentskala
AuBenmaBe
*DLV30ALIP _ *DLV30ALIL _ =
w0 Lk it
S0 [0 oS
8 — = S=l —% =
EEEDR ql B ES S| (A=)
== {el O —=Jd @4s
® » sy @ ., ‘ I 5
244)5[9,63] 7,500,307 | g 2425[9,55'] 7,500,307 §
=0 =0
=7 Netzteil g 1 Netzteil-
‘_,ﬂ?l buchse @Q buchse
Drehmomentskala Vorwarts-/Riickwarts- Drehmomentskala Vorwarts-/Riickwarts-
Kappe fiir Drehmomenteinstellring Umschalter Kappe fiir Drehmomenteinstelling \ Umschalter
*DLV45A[IP/DLV70ALIP *DLV45A[JL/DLV70A[IL —
©o
@ = Sz % —
= EEES] a = HI=EE 1 kY] 2
E @) e = () @y)le =
L SE=Ehpg ][] I =R 2
LT 2445 9,697 750301[| & 242,5[9,557] 750307| | =
Bit Drehmomenteinstellring ,—\
=== © Nettel
CH| Netzteil- i ] etztei
' g g = buchse
Drehmomentskala Vorwarts-/RUCkwaIts- Drehmomentskala Vorwarts/RUckwarts-
Kappe fiir Drehmon instellring Umschalter Kappe fiir Drehmomenteinstellring \ Umschalter

(Siehe Seite 12 fur externe Abmessungen der Stromversorgung DEA0151N-AZ und DEA0241N-AZ)
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Einheit: mm [Zoll]



Transformatorlos (Wechselstrom) i d I b T t I Ty
e @0 [ (o) ($ elvo hiirstenloser Typ

mm A-Serie (ohne Transformator) w.e: DLV30A/45A/70A

N Iy N ] U
DLV30A06P  DLV30A12L DLV30A20P DL\/I45A12L Elgenschaﬂe“

Umweltfreundliche Elektroschrauber mit integrierten biirstenlosen Motoren

in einem transformatorlosen Profil

» Drehmomentbereich von 0,4 bis 7,0 Nm

+ Drehzahlbereich von 650 bis 2000 min-

» Sowohl Hebelstartmodell als auch Schubstartmodell erhéltlich

+ Mit einer Kappe fiir den Drehmomenteinstellring ausgestattet

+ Die Konstruktion entspricht der RoHS-Richtlinie und eignet sich somit
fur umweltbewusste Anwender

« Der leicht abnehmbare Pistolengriff DLW2300 (TD00335) wird mit
dem Gerét als Standardzubehér geliefert (DLV45A/70A)

Techl“sche Date“ Niedrige Drehzahl Standard Hohe Drehzahl Niedrige Drehzahl Standard Niedrige Drehzahl
Modell g, Hebelstartmodell DLV30A06L-AB : K DLV30A12L-AB: K DLV30A20L-AB : K DLV45A06L-AB : K DLV45A12L-AB : K DLV70A06L-AB : K
Schubstartmodell DLV30A06P-AB: K DLV30A12P-AB: K DLV30A20P-AB: K DLV45A06P-AB: K DLV45A12P-AB: K DLV70A06P-AB: K
Eingangsspannung 230 V Wechselstrom, 50/60 Hz
"6“ Drehmomenteinstellung Stufenlos
Z | Drehmoment | Feder firniedriges Drehmoment** 0,4-1,6 [3,5-14,2]
© | (Nm [Ibf « in]) [ Feder fir hohes Drefimoment® 1,2-3,0 [10,6-26,6] 20-45[17.7-398] 3870[33,6-620]
2 [ Leerlaufdrehzahl (min) 650 1200 \ 2000 650 \ 1200 650
g Leistungsaufnahme (W) Ca. 45
® | SchraubengrdBe| Maschinenschraube 2,6-5,0 4,5-6,0 5,0-8,0
(mm)| Selbstschneidende Schraube 2,5-4,0 4,0-5,0 4,5-6,0
Masse (9 [Ibs]) 700 [1,54] 870 [1,92] (mit Pistolengriff)
Standardzubehdr *BitNr. 2x 7 x 75 « Aufhdngungsbiigel « Feder fiir niedriges Drehmoment *BitNr.2x7x75 «Aufh&ngungsbiigel
9 « | Europa *1: Standardzubehér
w 2 o *2: Eingebaut. .
i = — & D s Drehmomentdiagramme (als Referenz)
3 5 23 635 (3 ® ] 8,0 ™
Einheit: mm 3 =70 DLV70A
Bitte kontaktieren Sie uns fur einen 5-mm-Bit-Typ. g ’
Optionales Zubehor = %0 P
S 50 > DLV45A
Pistolengriff Kappe fiir Drehmomenteinstellring E | I
DLW2300ESD (“‘«‘, E 4,0 T DLV30A
- A ® 30 L~ Feder,fiir-hohes Drehmoment
e ~ ~ i I
‘ £ 20"
J @ BLvaoA T
1,0 [ | Feder fur niedriges Drehmoment
DLW5203 DLW5202 DLW5201 123 456 7 89
Drehmomentskala
AuBienmaBle
*DLV30A[IP o= *DLV30A[IL o m§
g8 g8 =)
Q= ) — Q| ,L_/@ —
ﬂcﬂ @ gl e EH@C%] gl s
EeE - (Y| § e | 3
[1917] 275,510,857 23| || 650267 273,510,771 23| || 650267
Bit Drehmomenteinstellring gg Bit Drehmomenteinstellring §§
9] 9]
‘—’%’ Vorwarts/ iKaheI 3m(9.8f)

Vorwarts-/ Kabel 3 m (9,8 ft)
instellring Riickwarts-Umschalter

Vorwarts-/ Kabel 3m (9,8 ft)
Riickwérts-Umschalter

*DLV45A[]L/70A06L

*DLV45A [ ]P/70A06P
i Bit

Bit Drehmomenteinstellring

Vorwarts-/ Kabel 3 m (9,8 f)

Kappe fiir Drehmomenteinstellring R U

Kappe fiir Drehmomenteinstellring

275,5 [10,85"] 6,5[0,26'] 2735 [10,777] 6,5[0,26"]
3 =
(=X S
=] = [
")
[y =N
= =
g% SR
— —

Einheit: mm [Zoll]




Niederspannung (Gleichstrom) Q
e

Biirstenloser Motor|

1,0-4,0 mm

15

DLV
-CK

E

Technische Daten

Low

l

¢
h 4

02/12/165L DLV02/12/16SL

DLC1

1

6S

«us  delvo biirstenloser Typ

—-— Hebelstartmodell Niederspannung Bilrstenloser Motor Geerdetes Bit Variable Drehzahl ESD-Schutz
Prézisions-
o DEVI02/12/16 Serie ¢

Eigenschaften

Biirstenlose Motoren fiir maximale Standzeit

« Ergonomischer Giriff bietet hdheren Bedienerkomfort und erhéhte
Mandgvrierbarkeit

+ Standard mit geerdetem Bitsystem

« Klare Kunststoffabdeckung fir die Drehmomenteinstellung als
Standardzubehér (DLV02/12/16SL-CKE)

+ ESD-Schutz (elektrostatische Entladung) (DLV02/12/16SL-BKE)

+ Entspricht den CE-Normen

« Controller verfiigen Uber eine Uberlasterkennungsfunktion. Wenn eine
Uberlast erkannt wird, stoppt der Controller den Schraubendreher. Der
Betrieb kann fortgesetzt werden, nachdem die Last des Schraubendrehers
entfernt und der Hebel losgelassen wurde (DLC16S)

+ Universelle Eingangsspannung von 100 bis 240 V Wechselstrom fiir eine
einfache Installation (DLC16S)

+ Variable Drehzahlregelung erméglicht die Auswahl der optimalen Drehzahl fur
die Schraubenbefestigung (DLC16S)

Modell Standardtyp DLV02SL-CKE DLV12SL-CKE DLV16SL-CKE o Modell DLC16S-WGB
ESD-Schutz DLV02SL-BKE DLV12SL-BKE DLV16SL-BKE 9 | Eingangsspannung 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
m | Startmethode Hebelstartmodell 5 | Ausgangsspannung 20-30 V Gleichstrom
§ Eingangsspannung 20-30 V Gleichstrom @ | Funktion Drehzahlregelung
5 | Drehmomenteinstellung Stufenlos Masse (@bs) 380[0,84]
‘:"5_ Drehmoment (Nmbfein)|  003-02[0318 [ 01512[13106] | 0216[18142
E Leferlaufdrehzahl (min) 700-1000 @ Europa
s Leistungsaufnahme W) 48 8 _
~ | SchraubengrdBe | Maschinenschraube 1,0-2,2 1,4-3,0 2,2-4,0 3 @ — [==1
(mm) | Sehstschneidende Schraube 1,0-2,0 1,4-26 2,0-3,0 3 ® —]
Masse (9 [Ibs]) 470[1,04] 3
9
o
I
% N 23 6,35 -
Einheit. mm Drehmomentdiagramme (als Referenz)
1,8
Standardzubehdr _ e
Modell DLV02 DLV12 DLV16 E 14 e
Bit Nr. 0 x 3,8 x 50 1 - - = 1,2
@ 4
Nr. 1 x 3,8 x 50 i 1 1 £ 1,0 7
Nr. 2 x 4,5 x 50 1 1 S s A b2
Anschlusskabel 1 1 £ d
L 06
< g
= 04
[ / DLV02
0,2 '
ob=—1"1 |
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Drehmomentskala
AuBenmaBe
*DLV02/12/16SL-CKE *DLC16S-WGB
125
150 [5,91'] [0,49]
E ( yuuuuouuuuuuuuoy 5=
o e
= =
é €
Drehmomenteinstellring Aﬂﬂ nnnnnnnannnnnan g

*DLV02/12/16SL-BKE

Bit

46,9[1,85] | Vorwarts-/Rickwérts-Umschalter

[m— Betriebslampe,

235,5[9,27]

40 [1,577]

11571

Vorwarts-/Riickwarts-Umschalter

T Em =T HHH Kabel 1,6 m (5,2 fi)
B N e i

41,7 1,647

Drehzahlregler

5

3,5 \ Aufhangungsbiigel

2355 (9,27

[0,14"]

Einheit: mm [Zoll]



Niederspannung (Gleichstrom)

Miniatur-
schraube

)&= (¢ AN [T 2]

Reinraum-Montage

Hebelstartmodell Niederspannung  Geerdetes Bit ~ ESD-Schutz ~ Geringer StoB Variable Drehzahl ~ Soft-Start

( 1,0-2,6 mm

) DLV7400A Serie

DLV7410A

DLV7419A/7419HA/ 3

DLV7419A
DLV7419HA
DLV7429A

delvo

DLC1110:GG/HE

Technische Daten

Eigenschaften

Der leichte und kompakte Kdrper verringert die Ermiidung des Bedieners

» Reduziert St6Be, die bei der Befestigung von Schrauben an
Werkstlicken auftreten

» ESD-Schutz (elektrostatische Entladung)

« Leichtgewicht (Standardtyp 230 g, Reinraumtyp 275 g)

+ Der Reinraumtyp entspricht Reinraumklasse Klasse 3

« Der Controller kann die Drehzahl einstellen (Die Drehzahl der
Schraubbefestigung kann den spezifischen
Befestigungsbedingungen angepasst werden)

« Der Controller bietet eine Softstart-Funktion

+ Die Anfangsdrehzahl beim Starten des Schraubendrehers kann
daher verlangsamt werden, wodurch effektiv verhindert wird,
dass Schraubenkodpfe zerkratzt werden.

* Der eingebaute kernlose Motor erreicht eine reduzierte Tragheit

+ Die Drehmomentgenauigkeit liegt weltweit auf den héchsten
Platzen (basierend auf Messungen in unserem Labor)

Modell Standardtyp DLV7410A-BME | DLV7410HA-BME | DLV7420A-BME | ° Entspricht den CE-Normen
Reinraumtyp DLV7419A-BME | DLV7419HA-BME | DLV7429A-BME | * Die Verwendung des Schraubenbefestigungszéhlers verhindert
Startmethode Hebelstartmodell menschliche Befestigungsfehler und verbessert die genaue Kontrolle
m ) b -
o | Eingangsspannung 40 V Gleichstrom der Befestigung (Kelne. CE-Kenpzelchnung oder CCC anggbrgcht)
Z | Drehmomenteinstellung Stufenlos . l\)/er bS_cgrauber_lbelll‘estlgquszahleé |IgéRESIBﬁO-WI\tI]funll;tlonlert in
',"3,_ Drehmoment (N [lbf « in]) 0,0202[0,2-1,8] 0.15-04[13-35] erbindung mit allen geeigneten -Elektroschraubern
3 [Leertaufdrehzahi (min?) 500750 [ 700-1000 450-600
- 3,5
g | Leistungsaufnahme (W) Ca. 10 ] i Q
™ | SchraubengriBe| Maschinenschraube 1,0-2,3 1,6-2,6 5 — %E
(mm) | Sehstschneidende Schraube 1,0-2,0 1,4-23 o 3 11 o
Masse (9 [Ibs]) Standardtyp 230 [0,51] / Reinraumtyp 275 [0,61] Einheit: mm
Modell DLC1110-EN DLC1110-FE DLC1110-GE DLC1110-GG DLC1110-HE DLC1213A-GGB*' DLC1213A-HEB*'
Q Funktionen Standard Standard Standard Mit CE-Zeichen Mit CE-Zeichen Mit CE-Zeichen Standard
g. Eingangsspannung 100V Wechselstrom, 50/60 Hz | 115V Wechselstrom, 50/60 Hz | 220 V Wechselstrom, 50160 Hz | 230 V Wechselstrom, 50/60 Hz | 240V Wechselstrom, 50/60 Hz | 230V Wechselstrom, 50160 Hz | 240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
2 | Steuerungsfunktion Sort-Start, Drehzahlregelung, ESD-Schutz
2 [ steckerform USA \ USA \Vereinigtes Kbnigreich\ Europa Vereinigtes Kénigreich Europa \Vereinigtes Kénigreich
Masse (g [Ibs)) 900 [1,98] 2300 [5,07]
| USA Europa Vereinigtes Konigreich | *1: Zur Verbindung mit diesem Modell ist ein optionales Kabel erforderlich.
] - Weder DLC1213A-GG noch DLC1213A-HE kénnen mit der
-3 — © — 0 DLV7400A-Seri det den.
% _- ._%mlm- . %}ﬂ erie verwendet werden
3 - Modell DLC1213A-GGB oder DLC1213A-HEB + Kabel DLW9072
Standardzubehor Optionales Zubehor
Modell DLV7410A/DLV7410HA | DLV7420A | DLV7419A/DLV7419HA | DLV7429A
Bit Nr.0 x 1,8 x 44 1 - 1 -
Nr. 0 x 2,5 x 44 1 1 1 1
Nr.1 x4 x 44 - 1 - 1
Anschlusskabel DLW9070 1 1 1 1
Feder fiir niedriges Drehmoment 1 - 1 - Hilse Vakuumansaugung Kappe fiir den
Aufhangungsbiigel 1 1 1 1 DLP5300 (TD04342) Drehmomenteinstellring
Hiilse fiir Vakuum DLS2124 1 1 * Siehe Seite 39 fir Details. DLWS700 (TD02875)
StoBwert Drehmomentdiagramme (als Referenz)
U " ionellen Modell Vergleich der StoBwellenform DLV7410A/7410HA DLV7420A
nser? onventionellen o=e ©  Zwischen der 7400A-Serie ’ DLV7419A/7419HA , DLV7429A
StoBhochstwert: 33 G und unseren konventionellen _ ok ] 045
E 0,20 Diehtorent. 0,40
DLV7400A Serie Modellen = (Schwarz J/ 035 ~
. o ’
StoBhdchstwert: 8 G Wert d_(_as auf das Werkstuck _ S 015 | 0.30
ausgeulbten StoBes, gemessen mit g 0'25 7
. =) »
Beschleunigungsaufnehmer. £ . Federfir 020 P
S 0,10 niedriges ’ y
= / Drehmoment| 0,15
A E 0,05 ,l (Silber) 0,10
—— — \V) E 0!04
NN V\ | 00z ] | | 0,05
> Zeit 12345672809 12346567 89
AuBenmaBe Drehmomentskala
*DLV7410A/7410HA/7420A-BME *DLV7419A/7419HA/7429A-BME *DLC1110
Anschluss fiir Schraubendreher
165,5 [6,52'] : 196 [7,721] Drehzahlregler
Halterklemme Hebelschatter ~ 7[0.287 | 179,5 [7,077] 700281 Softsart Knopf Netzschalter
= TOT000 [g — 91[3,587] 150 [5,9']
§ K:I % = s o) TI0000 [wg E M=
=184 ] =20 T /s
Drehmoment-einstellring \M o a5 135 5 £
Vorwarts-/Riickwarts- s 780,327 053] | Llomromemcon — - ©
Kontermutter Umschalter Betriebslampe

Einheit: mm [Zoll]
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Niederspannung (Gleichstrom)

Miniatur-
schraube

( 1,0-3,0 mm

FEI=E A &

DLV5720/5720H/5740

DLC0350

‘e

Hebelstartmodell Niederspannung  Geerdetes Bit ~ ESD-Schutz ~ Geringer StoB  Variable Drehzahl

) DLV5700 Serie viovce

DLV5740H/5750

DLC0950

delvo

Eigenschaften

Zur Qualitatsverbesserung und
Produktivititssteigerung

» Geerdeter Bit-Mechanismus
+ ESD-Schutz

(elektrostatische Entladung)

+ StoBarmes Befestigen
(30 % geringer als bei
Standardmodellen)

* Mechanismus fiir geringe

- Bit-Vibrationen

» Ergonomisches Design

+ Hochleistungs-Gleichstrommotor

» Neuer Kupplungsmechanismus

Specifications
Modell DLV5720 DLV5720H DLV5740 \ DLV5740H DLV5750
Startmethode Hebelstartmodell o] 35 ~
Eingangsspannung 40 V Gleichstrom ‘ 36 V Gleichstrom & - = T 21
Drehmomenteinstellung Stufenlos ° b "
m | Drehmoment _ (Nm [Ibf « in) 0,02-0,2[0,2-0,18] 0,15-0,4[1,3-3,5] 0,1-0,55 [0,9-4,9] Einheit: mm
§ Leerlaufdrehzahl (min®) 500-750 700-1000 450-600 1200-1800 670-1000
g Leistungsaufnahme (W), Ca. 10 Ca. 35
§ SchraubengrdBe | Maschinenschraube 1,0-2,3 1,6-2,6 1,0-3,0
S (Mm) | Sahsmeidende Saute 1,0-2,0 1,4-23 1,0-2,6
S | Masse (g [ibs]) 230 [051] 300 [0,66]
= | Standardzubehir *BitNr.0x 1,8 x44 *BitNr.0x 2,5x 44« Anschlusskabel (1,5 m) DLW9081
*BitNr.0x2,5x 44 *BitNr. 1 x4 x 44 + Aufhangungsbiigel
+ Anschlusskabel (1,5 m) DLW9081
+ Aufhangungsbugel
« Feder fir niedriges Drehmoment
Modell DLC0350E DLC0350F DLC0350G DLC0950E DLC0950G
o Eingangsspannung 100V Wechselstrom, 50160 Hz | 115V Wechselstrom, 50160 Hz | 230V Wechselstrom, 50/60 Hz | 100V Wechselstrom, 50/60 Hz | 230V Wechselstrom, 50/60 Hz
) Steckerform USA Vereinigtes Konigreich | USA
S == ==
Masse (g [lbs]) 900 [1,98] 1800 [3,97]

Optionales Zubehor

Drehmomentdiagramme (als Referenz)

17

DLV5720/5720H 0.60 DLV5740/5740H/5750
Dies minimiert Manipulationen ’ 0'55 _C_'_l\
oder ein unbeabsichtigtes —_ ’ DLV5740 /
Drehen des € 020 0,50 K =3
Drehmomenteinstellrings, sobald Z Feder fiir hohes Drehmomerit | 0,45 [A\DLV5740H
das Drehmoment eingestellt ist. - (Schwarz) 0,40 _( — v,
. . . ) c y. ’ DLV5750 )T A 7
Hilse Vakuumansaugung Kappe fiir den Drehmomenteinstellring E 0,15 i 0,35 / A
DLP5300 (TD04342) DLW5700 (TD02875) 5 / 0,30 ,/ 7
* Siehe Seite 39 fiir Details. E 10 0,25 /
S 0.20| A4
L 3 ,
2 l/ | 015{A4
£ 0,05/ — 010l
0@ 0,03 ~_—=r"Feder fur niedriges ’
0,0 Drtlehmi)melnt (?ilbe;r) 0,05
123 456 7 89 123 456 7 89
AuBenmaBe Drehmomentskala
*DLV5720/5720H/5740 *DLV5740H/5750
Drehmomenteinstellring 1655 [6,52"] : o 188,5[7,42"]
— LR 1 Drehmomenteinstellring Hebelschalter 651[026"
Halterklemme Hebelschalter w 5[0,26']
000700 N =
4% = : I 8
= 5| § @@ =
el
Vorwarts-/Rickwarts- = T
Kontermutter \ Ui Kontermutter Kupplung x%ﬁévcahfgt-é?UCkwans-
*DLCO0350 *DLC0950
993,90"] 172[6,77]
91[3,58" 150 [5,91] Betriehslampe Externer Ausgangsanschluss
Betriebslampe Externer Ausgangsanschluss E
= v, =5
B3 ~ f\x e [%
NE = 8|8
O g ® ® ® ®
LA —— ] T | — | S — — N q—  —
Soft-Start-Regler e Soft-Start-Regler N

Drehzahlregler
Anschluss fiir Schraubendreher

Drehzahlregler
Anschluss fiir Schraubendreher

Einheit: mm [Zoll]



Niederspannung (Gleichstrom)

Miniatur-
schraube

[

1,0-2,6 mm

DLV5800 Serie

Technische Daten

Hebelstartmodell Niederspannung  Geerdetes Bit ~ ESD-Schutz

) DLV5800 Serie v

DLC0250E

delvo

Eigenschaften

Als Antwort auf die Bediirfnisse von Zellfertigungsanlagen bieten wir

platzsparende delvo-Schraubendreher an. Das Hauptmerkmal dieses

Controllers ist seine platzsparende GriBe und Leichtigkeit.

+ Klare Kupplungstrennung (Mechanismus mit niedrigem StoB
nicht verfligbar)

+ Geerdeter Bit-Mechanismus

« ESD-Schutz (elektrostatische Entladung)

* Neuer Hebel

+ Mechanismus fur geringe Bit-Vibrationen
+ Transformatorloser Niederspannungsregler

Optionales Zubehor

Modell DLV5820 DLV5820H DLV5840 o Modell DLCO0250E
Startmethode Hebelstartmodell S Eingangsspannung 100 V Wechselstrom, 50/60 Hz
Eingangsspannung 40 V Gleichstrom g‘ Funktion Geerdeter Bit-Mechanismus
Drehmomenteinstellung Stufenlos o | Masse (9 [tbs]) 300 [0,66]
Drehmoment  (Nm [bf « in]) 0,02-0,2[0,2-1,8] 0,15-0,4 [1,3-3,5] Gehéusematerial Antistatisches Material
m o
T | Leerlaufdrenzahl __(min?) 750 \ 1000 600 | usa
Z | Leistungsaufnahme (W) Ca. 10 2
o A ; 1} —
@ | Schraubengrife Maschlngnschraube 1,02,3 1,6-2,6 ] :.}-
z (mm) | sebsschneidende Scraute 1,0-2,0 14-2,3 )
£ | Masse (g lIbs) 230(0,51] 3
© | Kabellinge (m) 1,5 (mit Stecker) * Die Elektroschrauber der DLV5800-Serie kdnnen auch mit
Geerdetes Bit StandardmaRig ausgestattet DLC0350 verwendet werden.
Standardzubehor *BitNr.0x 1,8 x 44« Anschlusskabel (1,5 m) *BitNr.0x 2,5 x 44
*BitNr.0x 2,5 x 44 « Feder fir niedriges *BitNr. 1x 4 x 44
« Aufhangungsbiigel ~ Drehmoment (Silber) « Aufhangungsbiigel
* Anschlusskabel (1,5 m)
o 2 Y
5| o3t -6
3 3 11| A
Einheit: mm

Drehmomentdiagramme (als Referenz)

DLV5820/5820H DLV5840
0,25 0,50
Dies minimiert Manipulationen
oder ein unbeabsichtigtes —_
Drehen des E 0,20 - 21 040 7
Drehmomenteinstellrings, sobald 3 Feder fur hohes Drehmoment Ve
das Drehmoment eingestellt ist. = (Schwarz) / y L/
Hiilse Vakuumansaugung Kappe fiir Drehmomenteinstellring E 0,15 y 0,30 <
DLP5300 (TD04342) DLW5700 (TD02875) g // //
* Siehe Seite 39 fiir Details. 5 010 0,20/
S /| -] 015 7
= 0,05 — 0,10
B A g Ao
0,02 A I
1234567 829 1234567 89
Drehmomentskala
AuBBenmaBe
*DLV5820/5820H/5840 *DLC0250E 108 (4,257
o= =
Anschlusskabel
. % 15m (4,9 f)
Drehmoment- 1655[6,52'] = g
ensteliing Hebelschalter o i
Halterklemme ) §
E = § _
% 8
Kontermutter / \ Kupplung \L/J?nr\;vc'ahrgt-ésuckwéns-
g

Einheit: mm [Zoll]
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Niederspannung (Gleichstrom) Low

Birstenmotor

IBEE1= e delvo

Reinraum-Montage

- Hebelstartmodell Niederspannung Variable Drehzahl ~ Soft-Start
Prézisions-
schraube °
wsm ) DEVZ300 Serie

19

DLV7313/7323/7333 i DLV7325/7335

¥

)

DLC1213A

Eigenschaften

+ Der geeignete Controller ermdglicht eine hochgenaue
Schraubenbefestigung

+ Hohe wiederholbare Drehmomentgenauigkeit

« Der Controller bietet eine Softstart-Funktion. Die Anfangsdrehzahl
beim Starten des Schraubendrehers kann daher verlangsamt werden,
wodurch effektiv verhindert wird, dass Schraubenkdpfe zerkratzt
werden.

+ Eine variable Drehzahlregelung erméglicht die Auswahl der optimalen
Drehzahl fiir die Schraubenbefestigung.

» DLV7325, DLV7335 erfiillen die Reinraumklasse 5*!

*1: Basierend auf dem Messstandard von Nitto Kohki

Technlsche Date“ Standard Reinraumnutzung Fiir CME
Modell |Bit-Schaft: @4 mm DLV7313-CME DLV7323-CME DLV7333-CME DLV7325-CME*? DLV7335-CME* 35
Bit-Schaft: Sechskant 6,35 mm DLV7323-CKE DLV7333-CKE DLV7325-CKE DLV7335-CKE D —— m &

m | Startmethode Hebelstartmodell g 3 i1 ]

*E_ Eingangsspannung 36 V Gleichstrom 3

g Drehmomenteinstellung Stufenlos 3 Fiir CKE

‘c”:;_ Drehmoment (Nm [Ibf «in])| 0,03-0,15[0,3-1,3] \ 0,05-0,5[0,4-4,4] 0,3-1,2[2,7-10,6] 0,05-0,5[0,4-4,4] 0,3-1,2[2,7-10,6] 2 9

§ | Leerlaufdrehzahl (min) 700-1000 500-700 700-1000 500-700 - 7% -

& | Leistungsaufnahme (W) Ca.35 N 23 6,35

™ | SchraubengraBe | Maschinenschraube Bis zu 2,0 1,0-3,0 2,0-35 1,0-3,0 2,0-35

(mm) | sebsischneidende Scvaute Biszu 1,7 1,2-2,6 2,0-3,0 1,2-2,6 2,0-3,0

Masse (g [lbs]) 350 [0,77] 400 [0,88] -

*2: Eine Vakuumpumpe zum Ansaugen der Schraube ist als Option erhéltlich. Einzelheiten zur Vakuumpumpe finden Sie auf Seite 31. Drehmomentdlagramme
Modell Eigenschaften Eingangsspannung | Steuerungsfunktion Steckerform Masse (g [Ibs]) (als Referenz)

o DLC1213A-EN Standard 100 V Wechselstrom, 50/60 Hz Asien ’

g DLC1213A-FE*® Standard 115V Wechselstrom, 50/60 Hz E 1,0 DLV7333/7335

-o"(‘ DLC1213A-GE Standard 220V Wechselstrom, 50/60 Hz Soft-Start, Vereinigtes Konigreich 2300 = /

% | DLC1213A-GG Mit CE-Zeichen 230V Wechselstrom, 50160 Hz | Drehzahlregelung Europa [5,07] £ 08 /
DLC1213A-GGU Mit CE-Zeichen 230V Wechselstrom, 50/60 Hz Vereinigtes Konigreich g //n L7823/
DLC1213A-HE Standard 240V Wechselstrom, 50160 Hz Ohne Stecker g 06 / v

*3: Dieses Modell wird auf Bestellung hergestellt. S 04 / /
S ) ,

7] Asien Europa Vereinigtes Konigreich =] / /

S 7 o g 001’% e

= 7 L ) —

(R = Ti=n | E4p &Y e e

g 1 2 3 4 5 6 7

3 Drehmomentskala

Standardzubehir Optionales Zubehor
Modell DLV7313 DLV7323 DLV7333 DLV7323/ DLV7325 DLV7335 | DLV7325/ o o
-CME -CME -CME 31/ 33-CKE -CME -CME 35-CKE D('jes "?'”'m';’” ’t‘)"?”r']l;}i'f“one"
- oaer ein unbeabsichtigtes
Bit Nr. 0 x 1,8 x 44 1 Drehen des
Nr. 0 x 2,5 x 44 1 1 1 - - Drehmomenteinstellrings, sobald
das Drehmoment eingestellt ist.
s ! ! Kappe fiir den Drehmomenteinstellring
Nr. 1x 4x44 1 1 - - fiir DLV7303 DLW5500 (TD00333)
Nr.1x7 x50 1 - - -
Nr. 2 x4 x 44 1 1 -
Nr. 2 x 4,5 x 50 1
Nr. 2 x 7 x 50 1
Hiilse | DLS2124 1
DLS2127 1 1
DLS2130 1 1
DLS2134 1 -
DLS2135 - 1
Aufhdngungshiigel 1
AuBSenmaBle
*DLV7313/7323/7333 *DLV7325/7335 *DLC1213A
| DLV7313: 215[8,46"] DLV7323/7333: 225[8,86"], @ 247[9,72] 143 5,63 145 [5,71']
Vorwarts-/Riickwarts- [1,42] i Anschlussstutzen [
5] Umschalter . Hebelschalter Vakuumpumpe — ==
: ] ! §» —a O IKontr:oll- g S
2 ° Sl &l leuchte
r_ Ccos =5l ] WML D5 - EMtS =
Drehmoment- - 5 iickwa
einstellring Stecker ‘\ g \Lﬂ‘r’nr‘s"’cfﬂst‘gfmkwarts' Anschlussbuchse Netzschalter
Hebelschalter A&
é i Kabel 1,5 m (4,9 ft) B r— Dreh- ggﬁistm' Stecker
zahlregler gler

Einheit: mm [Zoll]



Niederspannung (Gleichstrom) Low m So | |Sott
__ $ | 4| C CivVo
- Hebelstartmodell Niederspannung  Geerdetes Bit ~ ESD-Schutz ~ Reinraum-  Variable Drehzahl ~ Soft-Start
Prazisions-| Montage

 wwsw ) DLVZ300-BME/BKE Serie [c¢

DLV7309 Eigenschaften

Werkstiickorientierte Elektroschrauber
+ Elektrostatische Aufladung wird verhindert, um Werkstlcke vor einer
elektrostatischen Entladung zu schitzen
+ Minimale St6Be wéhrend der Schraubenbefestigung schitzen die Werkstiicke
DLCI213A vor Beschadigung und sorgen fir eine stabile Schraubenbefestigung
+ ESD-Schutz (elektrostatische Entladung)
« Erflllen die Reinraumklasse 5*' oder héher
*1: Basierend auf dem Messstandard von Nitto Kohki

'-Lg
Technlsche Daten ESD ESD / Geringer StoB
Modell Bit-Schaft: g4 mm DLV7321-BME*? DLV7331-BME*? DLV7319-BME*? DLV7329-BME*2 DLV7339-BME DLV7349-BME*?
Bit-Schaft: Sechskant 6,35 mm DLV7321-BKE DLV7331-BKE
m Startmethode Hebelstartmodell
;Tr Eingangsspannung 36 V Gleichstrom
5 | Drehmomenteinstellung Stufenlos
§_ Drehmoment (Nm [Ibf«in])|  0,05-0,5[0,4-4,4] 0,3-1,2 [2,7-10,6] 0,2-0,4[1,8-3,5] \ 0,25-0,4 [2,2-4,9] 0,45-0,95 [4,0-8,4] \ 0,55-1,2 [4,9-10,6]
§ Leerlaufdrehzahl (min') 700-1000 500-700 700-1000 500-700
g Leistungsaufnahme (W) Ca. 35
™ | SchraubengrdBe| Maschinenschraube 1,0-3,0 2,0-35 2,0-3,0 3,0-35
(mm) | Selbstschneidende Schraube 1,2-2,6 2,030 2,0-2,6 2,630
Masse (g [Ibs]) 3501[0,77] 400 [0,88]
@ Fiir BME Fiir BKE *2: Diese Modelle werden auf Bestellung hergestellt.
Y = | s
3 3 (N o N 23 | 6,35
o Modell Eigenschaften| Eingangsspannung |Steckerform| Steuerung | Masse (g [Ibs]) | | ¢, | Europa Vereinigtes Kdnigreich | USA
g DLC1213A-ENB Standard | 100V Wechselstrom, 50/60 Hz USA Erd §
3 rdung, = © \ | —t
S| DLC1213A-FEB*® | Standard | 115V Wechselstrom, 50/60 Hz USA 2300 o Et o
S - 3 ] Excaem mm = R — =
& | DLC1213A-GGB |t CE-Zeihen| 21V Vession 00f |_Europa_| Sh"ﬁhlstarlt' 6o71 ||2 — o | =y
DLC1213A-HEB Standard | 240V Wechselstrom, 50/60 Hz |Vereiigtes Konigreich refzanfiegelng 3
*3: Dieses Modell wird auf Bestellung hergestellt.
Messpunkt Herkommliches Produkt| DLV7300-B[|E Teil Material
T Statische Elektrizitt (V) 350 5 Griffhebelschalter Kunstharz mit Kohlefaser
Oberflachenwiderstand (Q) mehr als 10% 10 Netzkabel Antistatisches Material
Statische Elektrizitat (V) 350 2 * Messbedingungen (Temperatur: 22 °C, Luftfeuchtigkeit: 66 %)
Hebelschalter Oberflachenwiderstand (Q) mehr als 1012 10* (1) Statische Elektrizitat < Erden Sie die Messausriistung und Messperson.
= O : P + Fassen Sie den Schraubendreher fiinf Mal mit einem ESD-Handschuh von Ansell Edmont.
Vorwarts-/Riickwarts-Schatter StathChe ElemZ!t?t (V) 25 2 « Schalten Sie den Schalter des Schraubendrehers ein. + Messen Sie jeden Teil des
Netzkabel Statische Elektrizitét (V) 110 5 Schraubendrehers mit einem elektronischen Messgerat der Firma Shishido Electrostatic Ltd.
Oberflachenwiderstand (Q) mehr als 101 10% (2) Oberflachenwiderstand + Messen Sie mit einem Oberflachenwiderstandsmessgerét von Simco
Japan.
Standardzubehér Drehmomentdiagramme (als Referenz)
Modell DLV7319/29 | DLV7339/49 | DLV7321 | DLV7331 |DLV7321/31 1,2 v
-BME -BME -BME -BME -BKE DLY7349
Bit NI 0x 25 x 44 1 - 1 - - E 1.0
Nr. 1x 3 x 44 - 1 - 1 - £
= 08
Nr.1x4x44 1 - 1 - - S 4 Div7339
Nr. 1x 7 x50 - - - - 1 E o6 BV7Es Y ||:>|_v7|329
NrL2x4x44 - 1 - 1 - = /1
S /
Nr. 2 x 7 x 50 - - - - 1 ® 04 -
7 R R R R o ¥DLV7319,
Hilse | DLS2124 1 = 0,3 9, DLV7321
DLS2127 1 1 - - - @ 02
DLS2130 1 1 - - - o L~
DLS2134 - 1 - - - 1 2 3 4 5 6 7
Aufhiéingungshiigel 1 Drehmomentskala
AuBenmaBe
*DLV73C1/DLV7309 *DLC1213A-00CIB
DLV73[J1-BLIE: 215 [8,46" Schraubenansaugpumpe " ”
DLV73019-BME: 247 [[9,72"]] Anschlussstutzen 143[5,637 145[5,71]
Hebelschalter ‘ Verhindung mit Saugpumpe
DLP2500(Option) = o
] = |K0mr§0". 0
< =il e
ﬁ 3 g § \z\\ euchte aj
i I =) T~ Netzkabel
Schraubenansaughilse x%,gﬁgsltguckwans_ 4 Anschlussbuchse\ \\TVeuschalter g o 2m (6,6 ft)
Netzkabel Drehzahiregelung Soft-Start-Regelung

B ——

1,5m (4,91t .
Einheit: mm [Zoll]




Niederspannung (Gleichstrom)

BKE-Modelle dclvo

. Hebelstartmodell Schubstartmodell Niederspannung ESD-Schutz
Maschinen-|
schraube ° -
2,6-6,0 mm ) 7 5 5 erl e C€
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DLV7500-MKE  DLV7550-MKE DLV8500-BKE DLV8550-MKE

Eigenschaften

Vibrationsarm, gerduscharm und gute Griffigkeit in einem

kompakten Design

+ Wenn das Solldrehmoment erreicht wird, leuchtet eine
gut sichtbare Solldrehmoment-Kontrolllampe auf

+ Die Kombination aus einer fortschrittlichen Kupplung
und dem Auto-Stopp-Schaltkreis sorgt fur die
Drehmomentgenauigkeit

+ Der langlebige Motor mit einem Schaft aus
fortschrittlichen Materialien gewéhrleistet eine lange
Lebensdauer

« Entspricht den CE-Normen

» ESD-Schutz (elektrostatische Entladung)
(DLV7500/8500-BKE)

Technlsche Daten Standard Hohes Drehmoment Standard Hohes Drehmoment
Modell | Standardtyp DLV7530-MKE DLV7540-MKE DLV7550-MKE DLV8530-MKE DLV8540-MKE DLV8550-MKE
ESD-Schutz DLV7530-BKE DLV7540-BKE DLV7550-BKE DLV8530-BKE DLV8540-BKE DLV8550-BKE
% Startmethode Hebelstartmodell Schubstartmodell
; Eingangsspannung 59 V Gleichstrom
§ Drehmomenteinstellung Stufenlos
= | Drehmoment (N [Ibf « in]) 0,5-1,7 [4,4-15,1] 1,2-2,7[10,6-23,9] 2,0-4,5[17,7-39,8] 0,5-1,7 [4,4-15,1] 1,2-2,7[10,6-23,9] 2,0-4,5[17,7-39,8]
g Leerlaufdrehzahl (mint) 1100 700 500 1100 700 500
@ | SchraubengrdBe | Maschinenschraube 2,6-4,0 3,5-5,0 45-6,0 2,6-4,0 3,5-5,0 4,5-6,0
(mm) | Sebsisceidende Schvaute 2,3-35 3,0-4,0 4,0-5,0 2,3-35 3,0-4,0 4,0-5,0
Masse (g [Ibs]) 650 [1,43] 750 [1,65] 650 [1,43] 750 [1,65]
9
3 N 6,35
Einheit: mm
Messpunkt Herkommliches Produkt | DLV7500/8500-BKE | | Teil Material
. Statische Elektrizitét (V) 350 5 Griffhebelschalter Kunstharz mit Kohlefaser
anchene Oberflachenwiderstand (Q2) mehr als 10 10* Netzkabel Antistatisches Material
Statische Elektrizitdt (V) 350 2 * Messbedingungen (Temperatur: 22 °C, Luftfeuchtigkeit: 66 %)
Hebelschalter Oberflachenwiderstand (Q) mehr als 1012 104 (1) Statische Elektrizitdt « Erden Sie die Messausriistung und Messperson.

P - itit (V + Fassen Sie den Schraubendreher fiinf Mal mit einem ESD-Handschuh von Ansell Edmont.
S T il Stat?sche Elektr!zft?t (V) % 2 + Schalten Sie den Schalter des Schraubendrehers ein. « Messen Sie jeden Teil des
Anschlusskabel Statische Elektrizitat (V) 110 5 Schraubendrehers mit einem elektronischen Messgerat der Firma Shishido Electrostatic Ltd.

Oberflachenwiderstand (Q) mehr als 10 101 (2) Oberflachenwiderstand + Messen Sie mit einem Oberflachenwiderstandsmessgerat von Simco
Japan.
Standardzubehor Drehmomentdiagramme (als Referenz)
Modell DLV7530 / 7540 / 8530 / 8540 DLV7550 / 8550 5,0
Bit Nr.1x7x75 1 -
NL2x7x75 1 1 E 40
N3 %7 x50 } 1 = Dlv7550/8550,
Ersatz-Kohlebiirste 2 ] >
@ 3,0
Anschlusskabel 1 g 4/ DLV7540/85}),
Aufhdngungshiigel 1
gungsbug E 20 -
<
= -
s 1,0 |
[~-] 1 DHV7530/§530
1 2 3 4 5
AuBenmaBe Drehmomentskala
DU Hanyaopuooaganon 5
o [NO0aONaR0aONon ‘
D i o Solldrehmoment-Kontrolllampe
Hebelschalter Kabel 3m (9,8 )
C@:@M E i
e
257 [10,10] 8, [
vy ?JT o E = E Vorwérts-/Riickwarts-Umschalter Anschlussbuchse M20 /
Zm > S| B
=1
0 an(afatataa(afatujufola aojojataji 5
B\HHHHHHHHH\HHHHHHHHH &
0 Hogutteiunnnoanno

Einheit: mm [Zoll]




Technische Daten

DLC4511-GGB

il

*
-

delvo

DLR1510-JE

Modell DLC4511-GGB DLR1510-JE
Funktion T 0 Schraubenzahler: OK-Lampe und Summer fiir Benachrichtigung
Stufenlosg (_BeschW|ndlgkgltsanpassung 80-100 % Variable Nichtbetriebszeit
Soft-Start: einstellbare Zeiteinstellung fur niedrige Drehzahl (max. 3 Sek.) Schutz durch Tastensperre
Externe Ausgangssignale: Start und Erreichen des Solldrehmoments Beriihrunasschalter mrr’ cinfache Bedienun
o Elektrostatische Entladungskontrolle (ESD) 9 ) . enung x
9 Externe Ausgangssignale: Start, Erreichen des Solldrehmoments, Zahler und
3 Zyklus OK
2 | Eingangsspannung 230 V Wechselstrom, 50/60 Hz
2 [Masse (g [ths]) 3500 [7,72] 5100 [11,24]
Steckerform o
Europa A —
Meee1=
© < —
AuBienmaBle
*DLC4511-GGB *DLR1510-JE
Nummerneinstellung/
Zahler,
Zeiteinstellungsanzeige
143[5,63'] 7 B
Dreh-
zahiregelung 139 [5.47'] 140 [5,517] Beriihrungsschalter j
Soft-Start- —
Regelung ddve.|| _|] § HHHHHHHHHH ]
) & -
o) ﬂj 0 O }
N
Nloo Anschlussbuchse ® ®
P ——. B ) 7 —J —J
Anschlussbuchse = L - J TesicnaEEaiEiE Netzschalter
Netzschalter
Klemmenblock

S dTB

Ausgangsanschluss

Sicherungshalter

Einheit: mm [Zoll]
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Transformatorlos (Wechselstrom)

[BILANIEN

delvo

schraube [ )
( 1,0-3,5 mm ) DLV7°°°/8°°° Serle Nicht-CE
DLY7000 Serie  DLY8000 Serie Eigenschaften
: 100/115 V Wechselstrom Direkttransformatorlose Schraubendreher fiir Prazisions-/
Miniaturschrauben
+ Das Modell mit eingebautem Controller spart Platz und erleichtert den
Layoutwechsel

» Hohe Wiederholgenauigkeit des Drehmoments

« Erhéltlich als Hebelstartmodell (DLV7000-Serie) fir jede
Schraubenausrichtung und Schubstartmodell (DLV8000-Serie) fiir eine
schnelle Schraubenbefestigung

+ Der mit 1200 min-1 erhéltliche Hochgeschwindigkeits-Typ (DLV7031/8031)
verbessert die Arbeitseffizienz (nur 100 V Wechselstrom)

Technlsche Daten Standard Hohe Drehzahl
Modell 100-Wechselstiomeingang DLV7020-EMN DLV7030-EMN DLV8020-EMN DLV8030-EMN DLV7031-EMN DLV8031-EMN
115\ Wechselsiomeingang DLV7020-FME*' DLV7030-FME*' DLV8020-FME*' DLV8030-FME*'
% Startmethode Hebelstartmodell Schubstartmodell Hebelstartmodell Schubstartmodell
; Drehmomenteinstellung Stufenlos
g Drehmoment  (Nm [Iof « in]) 0,05-0,55[0,4-4,9] 0,3-1,1[2,7-9,7] 0,1-0,55 [0,9-4,9] 0,3-1,1[2,7-8,9] 0,3-1,0[2,7-8,9]
= | Leerlaufdrehzahl  (min?) 900 650 900 650 1200
g Leistungsaufnahme (W) Ca. 25 Ca. 30
@ | SchraubengrdBe | Maschinenschraube 1,0-3,0 2,0-35 1,0-3,0 2,0-35 2,0-3,0
(mm) | Selstschneidende Schrauhe 1,2-2,6 2,0-3,0 1,2-2,6 2,0-3,0 2,0-3,0
Masse (g [Ibs]) 400[0,88] 410 [0,90] 400[0,88] 410{0,90]
o | Asien *1: Diese Modelle werden auf Bestellung hergestellt.
3,5 o
2 g B P
3 e o S | M =
Einheit: mm 3
Standardzubehér Drehmomentdiagramme (als Referenz)
Modell DLV7020 / 8020 DLV7030 / 8030 / 7031 / 8031 1,5
Bit Nr.0x 25 x44 1 -
Nr. 1x 3 x 44 - 1 E DLV,
NI. 1% 4 x 44 1 - £ i /
NI 2 x 4 x 44 - 1 ‘51’0 7
N i DLV7031
Ersatz-Kohlebiirste 1 é 13031
- ue = | DLV8020
Optionales Zubehor Eos ,/' IV—
ies minimiert Manipulationen oder ein unbeabsichtigtes Drehen o /
des Drehmomenteinstellrings, sobald das Drehmoment eingestellt /l | | |
ist.
Kappe fiir Drehmomenteinstellring 01 2 3 4 5 6 7
DLW5300 (TD00332) Drehmomentskala

AuBenmaBe
*DLV7020/7030/7031 *DLV8020/8030/8031
——— _- -
_-II 0o )) __-_Ilm ))

Vorwérts-/Riickwérts-Umschalter

Kabel 3 m (9,8 ft)

Hebelschalter /

236[9,297]

o

Drehmomenteinstellring

Vorwérts-/Riickwarts-Umschalter

Kabel 3 m (9,8 fi)

240[9,45]

Drehmc instellring

Einheit: mm [Zoll]
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Transformatorlos (Wechselstrom)

Biirstenmotor

[BLANE Rsv

delvo

~ BB p1v7100/7200,/8100/8200 Serie v
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DLV7100/7200

Technische Daten

DLV7251

DLV810/8200

== Sma&i&'!&“lx e

DLV8150/8251

Eigenschaften
Bewahrtes Modell, zuverldssig und hohe Leistung

Transformatorloses, platzsparendes Modell mit automatischem
Stopp-Schaltkreis

Eine Kombination aus einzigartigem Kupplungsmechanismus und
automatischem Stopp-Schaltkreis sorgt fir eine hohe
Wiederholgenauigkeit des Drehmoments

Das Hebelstartmodell der DLV7100 / 7200 Serie eignet sich zum
vorlibergehenden und schréagen Anziehen von Schrauben

Bei der DLV8100 / 8200 Serie handelt es sich um ein
Schubstartmodell flr die kontinuierliche Schraubenbefestigung
Das Hochgeschwindigkeitsmodell der DLV7200 / 8200 Serie
verbessert die Arbeitseffizienz

Das Modell mit hoher Drehzahl der DLV7251 / 8150 / 8251 Serie ist
mit einem Griff ausgestattet, der sich zum Anziehen groBer
Schrauben wie Maschinenschrauben von 6 mm eignet

Standard Hohe Drehzahl Hohes Drehmoment Standard Hohes Drehmoment Hohe Drehzahl Hohes Drefmoment
Modell | Bit-Schaft: DLV7120- | DLV7130- | DLV7140- | DLV7221- | DLV7231- | DLV7241- DLV8120- | DLV8130- | DLV8140- | DLV8150- | DLV8221- | DLV8231- | DLV8241-
Sechskant 5 mm (0,2") FJE FJE FJE FJE FJE FJE FJE FJE FJE FJE FJE FJE FJE
Bit-Schaft: DLV7120- | DLV7130- | DLV7140- | DLV7221- | DLV7231- | DLV7241- | DLV7251- | DLV8120- | DLV8130- | DLV8140- | DLV8150- | DLV8221- | DLV8231- | DLV8241- | DLV8251-
Sechskant 6,35 mm (1/4") | FKE FKE FKE FKE FKE FKE FKE FKE FKE FKE FKE FKE FKE FKE FKE
m Startmethode Hebelstartmodell Schubstartmodell
; Eingangsspannung 115 V Wechselstrom, 50/60 Hz
g Drehmomenteinstellung Stufenlos
§ Drehmoment (Nm)| 0,35-0,70 | 0,5-1,7 | 1,2-3,0 | 035-0,70 | 05-1,7 | 1,2-30 | 2,045 | 035070 | 05-1,7 | 1,2-30 | 2,045 | 035070 | 05-1,7 | 12-30 | 2,045
3 [lbf « in]| [3,10-6,20] | [4,4-15,1] | [10,6-26,6] | [3,106,20] | [4,4-15,1] | [10,6-26,6] | [17,7-39,8] | [3,10-6,20] | [4,4-15,1] | [10,6-26.6] | [17,7-39,8] | [3,10-6,20] | [4,4-15,1] | [10,6-26,6] | [17,7-39,8]
g Leerlaufdrehzahl (mint)| 900 900 600 1800 1800 1100 700 900 900 600 400 1800 1800 1100 700
= | Leistungsaufnahme (W) Ca. 35 Ca. 45 Ca. 35 Ca. 45
SchraubengroBe| Maschinenschraube | 2,6-3,0 | 2,6-4,0 | 3,5-50 | 2,6-3,0 | 26-40 | 3,550 | 4560 | 2,6-30 | 2,6-40 | 3550 | 4560 | 26-30 | 2,640 | 3550 | 456,0
(mm) | Sebsiineidende Scvade| 2,6-3,0 | 2,3-35 | 3,5-4,0 | 2.6-30 | 2,3-35 | 3040 | 4550 | 2630 | 2335 | 3540 | 4550 | 2630 | 2335 | 3040 | 4050
Masse (9 [Ibs]) 700 [1,54] 890 [1,96] 690 [1,52 890 [1,96] 690 [1,52] 890 [1,96]
o] Fiir FJE Fiir FKE | Asien * Alle Modelle der FJE/FKE-Serie werden auf
Z 14 9 3 7 Bestellung gefertigt.
T Y p— x
e = g | |cam
3 g 24 ] 5 23 6,35 §
Standardzubehir Drehmomentdiagramme (als Referenz)
Modell FJE FKE except DLV7251 / 8150 / 8251-FKE DLV7251 / 8150 / 8251-FKE ST T T T
Bit Nr.1x6x70 1 - - DLV7251/8150/8251
N 1x7x75 1 T
NF.2 %6 x 70 1 < Dlv7140/7241/
Nr. 2 x7x75 1 1 | 3,0 > 8140/8241
Nr.3x7 x50 - 1 E // DLV7130/7231/
Ersatz-Kohlebiirste 2 £ 7 8130/8231
Aufhé@ngungsbiigel 1 '§ 15 4/
a ) /'
o /// DLV7120/8120
=] |~
o | pLvz221/8221
123456 789
Drehmomentskala
AuBenmaBe
*DLV7120/7130/7140/7221/7231/7241 *DLV8120/8130/8140/8221/8231/8241
.b’-iebelschalter 265 [1()':10"] “ | 26610507
931 | 134[5.287 |52[2.05]] 9B 134 [5,287 522,057
l40[1.57]
= - LY
%D ) a8 MH [ EDME
Sk
[ 1 X X o Drehmoment-
g5 Birstenhalter DIelNOTENeins eliing vOrwér?slf;;@'ha‘l‘ter- A reteldng
Aufha biigel = [ Vorwarts-/Riickwarts-Umschalter Umschalter
Kabel 3 m (9,8 ft)
*DLV7251 __ Birstenhalter 265 [10,40'] *DLV8150/8251 | 266 [10,50'] |
= . v Vorwarts-/Riickwarts-
2 i ‘ 134 5,28 481,897 Umschah‘er

/ Kabel 3m (9,8 ft)

[]

Kabel 3 m
9,8 1)

Querschnitt
Einheit: mm [Zoll]



Transformatorlos (Wechselstrom)

Biirstenmotor

[BILANIEYED

Geerdetes Bit

" B8 pLv7104/8104/8204 Serie onc:

DLV7104iSerie

DLV8104/8204

DLV8154
1

Eigenschaften

Die beliebtesten Modelle wurden iiberarbeitet

+ Mit Bit-Erdungsmechanismus ausgestattet

* Nutzung einer langlebigen Nockenschreibe

+ Die durchsichtige Kappe fir den Drehnmomenteinstellring aus Kunststoff
verhindert eine unbeabsichtigte Manipulation des voreingestellten
Drehmoments

» Mit dem Vorwarts-/Ruckwarts-Umschalter kann ein Bediener mit nur einer
Hand die Rotationsrichtung &ndern

« Der ergonomisch geformte Griff kann fest gehalten werden, um der
Anzugskraft entgegenzuwirken, was zu einer geringeren Ermiidung des
Bedieners fuhrt

delvo

Technlsche Daten Standard Hohes Drehmoment High Speed
Modell Steckerform: USA| DLV7124- DLV7134- DLV7144- DLV8124- DLV8134- DLV8144- DLV8154- DLV8224- DLV8234- DLV8244-
MKE MKE MKE MKE MKE MKE MKE MKE MKE MKE
Steckerform: DLV7124- DLV7134- DLV7144- DLV8124- DLV8134- DLV8144- DLV8154- DLV8224- DLV8234- DLV8244-
Vereinigtes Kdnigreich MKH MKH MKH MKH MKH MKH MKH MKH MKH MKH
Startmethode Hebelstartmodell Schubstartmodell
% Eingangsspannung 230 V Wechselstrom, 50/60 Hz
§ Drehmomenteinstellung Stufenlos
2 Drehmoment (Nm)|  0,25-0,75 0,5-1,7 1,2-3,0 0,25-0,75 0,5-1,7 1,2-3,0 2,0-45 0,35-0,7 0,5-1,7 1,2-3,0
=y [lofein]) [2,2-6,6] [44-151] | [10,6-26,6] [2,2-6,6] [44-151] | [10,6-26,6] | [17,7-39,8] [316,2] [44-151] | [10,6-26,6]
§_ Leerlaufdrehzahl (min*) 900 600 900 600 400 2000 1800 1100
® | Leistungsaufnahme (W) 35 45
SchraubengrdBe| Maschinenschraube 2,6-3,0 2,6-4,0 3,5-5,0 2,6-3,0 2,6-4,0 3,550 4,5-6,0 2,6-3,0 2,6-4,0 3,550
(mm) | Selbstschneidende Schvaube 2,3-3,0 2,3-35 3,0-4,0 2,3-3,0 2,3-35 3,0-4,0 4,5-5,0 2,3-3,0 2,3-35 3,0-4,0
Masse (g [Ibs]) 720 [1,59] 710[1,57] 910 [2,01] 710 [1,57]
» Fiir MKE Fiir MKH
o 9 ﬁ USA Vereinigtes Konigreich
= 43 L — Ey
E © — o
3 5 23 635 |3 —.}- = B
Einheit: mm 3
Bitte kontaktieren Sie uns fiir einen 5-mm-Bit-Typ.
Standardzubehér Drehmomentdiagramme (als Referenz)
Modell MKE/MKH 8154-MKE/MKH 5,0 5,0
Bit N 1x7x75 1 - 45 45
Nr.2x7x75 1 1 € .
. £ 40 Y o 40
r.3x7x50 1 = o
= - 35 o 3,5
Ersatz-Kohlebiirste 2 = 30 Q) 50
Aufhéingungsbiigel 1 g 2’5 P e 2’5 N
, 7 ABM ) &
% 20 > 20 o
S 15 = i \G‘A‘g\SA L 15 /I(VL?A I
£ o o1 || "
B U L hasi2A " |t DLvez2d
0,5 DL 05
o | 5 ||
123456789 1234526789
Drehmomentskala
AuBenmaBe
*DLV7124 /7134 / 7144 *DLV8154
263 [10,40"] T ’
Birstenhalter e 264 [10,40"]
Bit 48[1,89"] 134 [5,28'] 7 51[2,00] 134[5,28']
| Kabel 3 m (9,8 ft)
PR
====M ) p
Drehmoment- N | | }j:}
einstellring ) & 0 S
Kappe des s iichcl =2
Drehmomenteinstellrings Drehmomentskala
oDLV8124 / 8134 / 8144 / 8224 | 8234 / 8244
264 [10,40'] um-
Birstenhalter schalter
; 512,01 134 [5,28'
Bl [201] b.28] | | kebelsm(st)
I
é | : | 5
Drehmoment- L
einstellring mj o
Kappe des a3 8|5
Drehmomenteinstellrings, Drehmomentskala =

Einheit: mm [Zoll]
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Schraubenbefestigungszahlers

Verhindert mit verschiedenen Funktionen Fehler durch den Anwender. - sondermodetie auf Anirage ernatiicn

Der Fehler wird anhand der eingestellten Anzugszeit erkannt.

— Selbsteinstellbarer Timer —— — Zahlerkorrektur N
Der optimale Wert der Schraubenanzugszeit Bei einem erkannten Fehler erfolgt keine
wird vom tats&chlichen Schraubenanzug Zahlung.

bestimmt.

COUNT
Die beste Zeit ist [_ j‘
X Sekunden pro \l/ l/ ‘L
Schraube
rau Fehler!

Doppel- Verkanten
’ y befestigung des Gewindes

ﬁ —
Zusammenschaltung Zdhlerstandverringerung ——
Mehrere Schraubendreher kénnen A Bei einer Umkehrrotation wird der Z&hler
zusammengeschlossen werden. der verbleibenden Schraubenanzugszahl
Die anderen Schraubendreher befinden sich im Standby-Modus. um eins zurlickgesetzt.
Zahlerstand um
Ruckwarts i i
Zusammenschaltung Zusammenschaltung L
N\ J . J
) E— Antriebssperre —

Unnétige Schraubendreher werden in Verbindung
mit dem Werkstucksensor gesperrt.

ksensor )
Sperre, wenn das
Werkstiick nicht
-j vorhanden ist!

Werkstiick

Werkstiic
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Schraubenbefestigungszihler

Vorder- und Riickseite

DLR5640-WN

+ Controller- und Z&hlerfunktionen sind in einer Einheit integriert.

+ Das Gerat ist mit einer linearen Startfunktion ausgestattet, die beim
Start die Rotationsgeschwindigkeit schrittweise erhoht.

+ Dank der universellen Stromversorgung ist das Gerat Uiberall auf der

Welt einsatzbereit.

EDDDDDDDDE

Variable Drehzahlregelung

Linearstart-Kontrolle

OK/NG-LED-Anzeige

[ T

E%/ o

SR COUTE]

Befestigungszahler-/Einstellanzeige

WORK  THER

Erwartete Befestigungszeit-LED' o

@ & [

Loschen-/Speichertaste Funktionstaste

Abwartstaste

/ Aufwértstaste

Jumper fiir externe Stromversorgung
Anschlusshblock fiir externe Verbindung

Setup-DIP-Schalter

Netzanschluss

Netzschalter

Anschlussbuchse fiir
Elektroschrauber

DLR5040A-WE

» Kompaktes und leichtes Modell.
* Es ist eine groRe Auswahl an SPC-Schraubertypen verflgbar.

OKING-LED-Anzeige Netzschalter

Sicherung (3 A)

Erwartete Befestigungszahler-/  Anschlussbuchse fiir
Befestigungszeit-LED Elnstellanzelge Elektroschrauber Netzanschluss
Werkstiick- o
LED-Anzeige m % — =,
= [\ B s
pp—
Loschen-/ ! @ @ - I

Anschlussblock fir
externe Verbinduni

Jumper fiir externe
Stromversorgung

_Speichertaste [ ]
Abwanstaste Aufwértstaste ﬁunktlonstaste
Setup-DIP-Schalter

DLR5340-WE

* Es kdnnen drei geeignete Schraubendreher angeschlossen

Kanalanzeige

150 [5,91°]

Befestigungszahler-/Einstellanzeige

OK/NG-LED-Anzeige
Werkstiick-LED-Anzeige

Aufwértstaste
Léschen-/Speichertaste

Rechte Umschalttaste

Funktionstaste
Abwartstaste

< j—
% Schraubendreher-LED-Anzeige
Sicherung (3 A
Netzanschluss

werden.
* Im internen Speicher kénnen acht
Schraubbefestigungsbedingungen gespeichert werden.

60[2,367]

LED-Anzeige filr selbsteinstellbaren Timer,

Anschlusshuchse fiir Elektroschrauber Netzschalter

=
Anschlussblock fiir externe Verbindung

=
Setup-DIP-Schaltey,

d Jumper fiir externe Stromversorgung
12,6
120 [4,72'] [0,507]
[
—F———f Einheit: mm [Zoll]
Funktionsliste
Selbsteinstellbarer Zahler- Zusammen- Zahlerstand- Antriebs- Anzahl der
Timer korrektur schaltung verringerung sperre Anschlussbuchsen
DLR5640-WN . . . . ° 1
DLR5040A-WE . . . . . 1
DLR5340-WE . ° . . 3
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DLR5640-WN ....c: Schraubenbefestigungszahler

Eigenschaften

Der selbsteinstellbare Timer erfasst automatisch die fiir einen Schraubenanziehvorgang

erforderliche Zeit und iibernimmt diesen Wert fiir seine Bewertungszeiteinstellung

» Optimal geeignet fir Montagelinien von Fahrzeugen und elektrischen Geréaten, die eine
zuverléssige Schraubbefestigung erfordern.

« Der Controller empfangt Signale von den Elektroschraubern, um eine sehr zuverlassige
Schraubbefestigung zu gewéhrleisten

« Controller- und Zahlerfunktionen sind in einer Einheit integriert.

« Z&hlerstandverringerung: Wenn eine Schraube geldst wird, gibt der Elektroschrauber ein
Umkehrsignal aus, wodurch der Zahler um eins zurtickgesetzt wird

« Der selbsteinstellbare Timer erfasst automatisch die flr einen Schraubenanziehvorgang
erforderliche Zeit und ibernimmt diesen Wert flir seine Bewertungszeiteinstellung

« Die Z&hlerkorrektur verhindert, dass falsch befestigte oder doppelt befestigte Schrauben
im Zahler beriicksichtigt werden

+ Externer Zahler: Um flr verschiedene Montageaufgaben geeignet zu sein, ermdglicht der
DLR5640 das Zahlen von zwei Arten von Teilen (jeweils bis zu 9 Stiick) zusétzlich zu der
Schraubenanzugzéhlung. Diese Z&hlungen kénnen zusammen verwendet werden.

+ Zusammenschaltung: Sie kénnen ein einfaches sequentielles Schraubenfestigungssystem aufbauen, indem Sie die DLR5640
Schraubenbefestigungszahler in Reihe schalten, ohne einen externen Controller, wie z. B. einen programmierbaren Controller, verwenden zu miissen

« Die Antriebssperre verhindert ein unerwartetes Starten des Schraubendrehers

» Tisch- oder Wandmontage erhéltlich

+ Der Eingangsspannungsbereich von 100 V bis 240 V Wechselstrom macht das Gerét in jedem Teil der Welt einsatzfahig

Technische Daten

Modell DLR5640-WN | USA

Zahler 1-99 e

Zihimethode Aufwartszéhlen / Abwartszéhlen § E.} —

Zahlerkorrektur Zahlen nur ordnungsgemaer Vorgénge §:

Selbsteinstellbarer Timer 0,01 bis 0,99 Sek. 3

Werkstiickerkennung Ja (1 Klemme) / Nein

Externe Zéhlereingang 2 Klemmen (TEILE A/ TEILE B)

Timer fiir Werkstiickriistzeit 0 bis 9,5 Sek.

0K-Ausgabe-Timer 0 bis 9,5 Sek.

Fehleralarm EIN (1) / EIN (2) / AUS

Summer fiir ordnungsgeméaBen Betrieb EIN (1) /EIN (2) / EIN (3) / AUS

Zéhlerstandverringerung EIN/AUS

Fehlerbewertungszeit WERKSTUCK / ANTRIEB AN

Autom. / Man. Bewertung ordnungsgeméBer Vorgang AUTO / MANUELL

Schraubendrehersperre EIN/AUS

Mehrfachverbindung Es kénnen bis zu 10 Z&hler angeschlossen werden.

Externe Eingénge am Klemmenblock SENSOR / RESET / LINK-IN/ TEILE A/ TEILE B

Externe Ausgiange am Klemmenblock OK /NG / LINK-OUT

Parameterspeicher Parameter, die im internen nichtfliichtigen Speicher gespeichert sind

Schraubendreher-Steuerung DREHZAHL / LINEARER START

Eingangsspannung 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz — - x.;x

Schraubendreher-Stromversorgung 33V Gleichstrom, 1,5 A Beispiel fur eine Verwendung = .

AuBenmaBe (mm [Zoll) B101xT 140X H57 [B 398 XT 551" x H 2,24 mit einem handelstiblichen ‘ \

Masse (g [ibs]) 800 [L,76] Sensor =

Zubehor 2-m-Netzkabel mit USA-Stecker \\
Aufhdngungsbiigel (2 Stiick) .

Installationsbeispiel

LINK-Funktion (fiir DLR5040A und DLR5640 geeignet)

Wenn Zahler in der Reihenfolge der Schraubbefestigung angeschlossen und aktiviert werden, wie unten gezeigt, sind alle Schraubendreher
auBer dem ersten in der Sequenz in Standby. Erst wenn der erste Schraubenbefestigungsvorgang beendet ist, kann der néchste
Schraubendreher vom Standby- in den Betriebsmodus wechseln. Wenn die letzte Befestigung in der Sequenz beendet ist, wird der erste
Schraubendreher erneut einsatzbereit und die Sequenz kann wiederholt werden.

Hinweis: Es kénnen bis zu 10 Schraubendreher/Zéhler per LINK zusammengeschlossen werden.

Drittes
Gerat

Zweites
Gerat

|

LINK-OUT LINK-IN LINK-OUT LINK-IN




Schrauvbendreher for DLR5640-WN ....:

DLV7410A/7410HA/7420A-SPC

Technische Daten

DLV7321/7331-SPC

DLR5640-WN

delvo

Modell DLV7410A-SPC \ DLV7410HA-SPC DLV7420A-SPC DLV7321-SPC DLV7331-SPC
Startmethode Hebelstartmodell
Drehmomenteinstellung Stufenlos
Drehmoment (Nm [Ibf « in]) 0,02-0,2[0,2-1,8] 0,15-0,4 [1,3-3,5) 0,1-0,5[1,9-44] 0,3-1,2[2,7-10,6]
Leerlaufdrehzahl (min) 500-750 700-1000 450-600 300-1000 200-700
Leistungsaufnahme (W) Ca. 10 Ca.35
SchraubengrdBe | Maschinenschraube 1,0-2,3 1,6-2,6 1,0-3,0 2,0-35

(mm) | Selbstschneidende Schraube 1,0-2,0 1423 1,226 2,0-3,0
Elektrostatischer Schutz Gemal EN100015-1
Masse (g [Ibs]) 230[0,51] 3501[0,77]
Kabellénge (m) 1,5 (mit Stecker)
Geerdetes Bit Standardmégig ausgestattet
u_q 22
5 S “

Einheit: mm
Kombinationen mit Elektroschraubern
Schraubermodell Vermerke
DLV7410A/ 7410HA | 7420A-SPC Der Schraubendreher wird mit einem Kabel ausgeliefert . ) )
DLV7321/ 7331-SPC Direkter Anschluss mit der Stromquelle Nur Schraubendreher fiir den Schraubenbefestigungszahler
Universalschraubendreher *

DLV7410A/ 7410HA | 7420A | TA19A | 7419HA | 7429A-BMN

Optionales Wandlerkabel (TD02925 DLW9072)

Optionales Zubehor

‘t d

DLW9072(TD02925)

Dies minimiert Manipulationen oder
ein unbeabsichtigtes Drehen des
Drehmomenteinstellrings, sobald das

Drehmoment eingestellt ist.

Kappe fiir Drehmomenteinstellring
(DLW5700: DLV7400A-SPC
DLW5300: DLV7300-SPC)

*1: Die Zahlerstandverringerung ist nicht verfigbar.
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DLR5040A-WE ... Schraubhenbefestigungszahler

Eigenschaften

Zur Vermeidung von menschlichen Befestigungsfehlern und
verbesserter Befestigungsmanagementgenauigkeit
+ Optimal geeignet fir Montagelinien von Fahrzeugen und elektrischen
Geraten, die eine zuverlassige Schraubbefestigung erfordern.
» Der Controller empféngt Signale von den Elektroschraubern, um eine
sehr zuverldssige Schraubbefestigung zu gewahrleisten
« Zahlerstandverringerung: Wenn eine Schraube gelost wird, gibt der
Elektroschrauber ein Umkehrsignal aus, wodurch der Z&hler um eins
zuruickgesetzt wird
+ Die Zahlerkorrektur verhindert, dass falsch befestigte oder doppelt
befestigte Schrauben im Zahler bertcksichtigt werden
L * Der Eingangsspannungsbereich von 100 V bis 240 V Wechselstrom
macht das Gerat in jedem Teil der Welt einsatzféhig
(Die Schraubendreher, die in Verbindung mit dem Z&hler verwendet werden,
Technische Daten bendtigen Netzteile, diese Angaben finden sich auf dem Typenschild)

+ Zusammenschaltung: Sie kdnnen ein einfaches sequentielles

Hodel} DOROGI0WE Schraubenfestigunggssystem aufbauen, indem Sie gie DLR5040A-WE
Zéhler 1-99 Schraubenbefestigungszahler in Reihe schalten, ohne einen externen
Zahimethode Aufwértszahlen / Abwartszéahlen Controller, wie z. B. einen programmierbaren Controller, verwenden zu miissen
Zahlerkorrektur Zahlen nur ordnungsgeméBer Vorgange « Die Antriebssperre verhindert ein unerwartetes Starten des Schraubendrehers
Selbsteinstellbarer Timer 0,01 bis 0,99 Sek. + Kompakt und leicht (im Vergleich zu unseren herkémmlichen
Werkstiickerkennung Ja (1 Klemme) / Nein Modellen um 30 % reduziert und beim Gewicht um 38 %)
Externe Zahlereingang 2 Klemmen (TEILE A/ TEILE B) « Schraubendreher des SPC-Typs flir DLR5040A-WE sind auf der
Timer fiir Werkstiickriistzeit 0 bis 9,5 Sek. Grundlage der etablierten transformatorlosen Schraubendreher entwickelt
OK-Ausgabe-Timer 0 bis 9,5 Sek. LINK-Funktion
Fehleralarm EIN (1) /EIN (2) / AUS Wenn Zahler in der Reihenfolge der
Summer fiir ordnungsgeméBen Betrieb EIN (1) /EIN (2) /EIN (3) / AUS Schraubbefestigung angeschlossen und aktiviert
Zéhlerstandverringerung EIN / AUS werden, wie unten gezeigt, sind alle
Fehlerbewertungszeit WERKSTUCK / ANTRIEB AN Schraubendreher auBer dem ersten in der Sequenz
Autom. / Man. Bewertung ordnungsgeméBer Vorgang AUTO / MANUELL gcﬁiﬂgzﬁbgzmgf:gg%%r:fg beendet ist, kann
Schraubendrehersperre EIN/AUS der nachste Schraubendreher vom Standby- in den
Mehrfachverbindung Es konnen bis zu 10 Zahler angeschlossen werden. | Betriebsmodus wechseln. Wenn die letzte
Externe Eingéinge am Klemmenblock | SENSOR/RESET/LINK-IN/ TEILEA/TEILEB | Befestigung in der Sequenz beendet ist, wird der
Externe Ausgange am Klemmenblock OK/NG / LINK-OUT erste Schraubensireher erneut einsatzbereit und die

- — — - - - Sequenz kann wiederholt werden.
Parameterspeicher Parameter, die im internen nichtfliichtigen Speicher gespeichertsind | - Hinweis: Es kénnen bis zu 10
Eingangsspannung 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz Schraubendreher/Zahler per LINK
AuBenmaBe (mm [Zoll])| B100xT120xH60[B3,94"xT4,72"xH2,36"] | zusammengeschlossen werden.
Masse (g [lbs]) 470 [1,04] Beispiel fiir eine
Zubehdr: 2-m-Kabel mit dreipoligem UL-Stecker. Dieses Produkt ist fir den Gebrauch auBerhalb von Japan bestimmt. Verwendung mit einem

handelstiblichen Sensor

DLR5340-WE \....:

Eigenschaften

Es konnen bis zu drei Schraubendrehersétze an einen Zéhler angeschlossen werden

+ Im internen Speicher kénnen bis zu acht
Schraubbefestigungsbedingungen fiir verschiedene Montagearbeiten
gespeichert werden.

« Aufwartszéhler-Signalausgénge

d * Platzsparend
+ Die Zahlerkorrektur verhindert, dass falsch befestigte oder doppelt
befestigte Schrauben im Zahler bertcksichtigt werden
+ Zahlerstandverringerung: Wenn eine Schraube geldst wird, gibt der

Elektroschrauber ein Umkehrsignal aus, wodurch der Z&hler um eins
zurlickgesetzt wird

Technische Daten

Modell DLR5340-WE

Zéhler 0-99

Zéhimethode Aufwértszahlen / Abwartszahlen

Zahlerkorrektur Zahlen nur ordnungsgemaRer Vorgange

Selbsteinstellbarer Timer 0,01 his 2,50 Sek.

Werkstiickerkennung Ja (1 Klemme) / Nein

Timer fiir Werkstiickriistzeit 0 bis 9,5 Sek.

OK-Ausgabe-Timer 0 bis 9,5 Sek.

Fehleralarm EIN (1) / EIN (2) / AUS

Summer fiir ordnungsgeméBen Betrieb | EIN (1) / EIN (2) / EIN (3) / EIN (4) / EIN (5) / AUS

Zahlerstandverringerung EIN/AUS

Schraubendrehersperre EIN/AUS

Schraubendreher-Anschluss Einzelkabelverbindung (Signal- und Stromleitungen)

Externe Eingange am Klemmenblock | SENSOR / RESET / DREHMOMENTPRUFUNG / CH1/2/3

Externe Ausgange am Klemmenblock | OK / NG / AUFWARTSZAHLEN / ANTRIEB A/B/C

Eingangsspannung 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz

AuBenmaBe (mm [Zoll]) | B 150 x T 120 x H 60 [B 5,91" x T 4,72" x H 2,36']

Masse (g [bs]) 620 [1,37]

Zubehdr: 2-m-Kabel mit dreipoligem UL-Stecker. Dieses Produkt ist fiir den Gebrauch auBerhalb von Japan bestimmt.



Geeignete Schraubendreher
fir DLR5040A-WE und DLR5340-WE ....:

Klein

GroB

delvo

Techmsche Daten Miniaturschraube (1,0-3,5 mm)
Modell Hebelstartmodell |  DLV7020-SPC DLV7030-SPC DLV7031-SPC - - -
Schubstartmodell - - - DLV8020-SPC DLV8030-SPC DLV8031-SPC
Eingangsspannung 100 V Wechselstrom, 50/60 Hz
Drehmomenteinstellung Stufenlos
Drehmoment (Nm [Ibf «in])| 0,05-0,55[0,4-4,9] | 0,30-1,10[2,7-9,7] | 0,30-1,00 [2,7-8,9] | 0,10-0,55[0,9-4,9] | 0,30-1,10[2,7-9,7] | 0,30-1,00 [2,7-0,9]
Leerlaufdrehzahl  (min*) 900 650 1200 900 650 1200
Leistungsaufnahme (W) Ca. 25 Ca. 30 Ca. 25 Ca. 30
SchraubengrdBe | Maschinenschraube 1,0-3,0 2,0-35 2,0-3,0 1,0-3,0 2,0-35 2,0-3,0
(Mm) | Seltsteiende e 1,226 2,0-3,0 1,2-26 2,0-30
Bittyp A
Masse (g [Ibs]) 380 [0,84] \ 390 [0,36]
Kabellinge (m) 3 (mit Stecker)
Bit-Erdung StandardmaBig ausgestattet
Maschinenschraube (2,6-8,0 mm)
Modell Hebelstartmodell DLV7120-SPC DLV7130-SPC DLV7140-SPC DLV7231-SPC DLV7241-SPC
Schubstartmodell DLV8120-SPC DLV8130-SPC DLV8140-SPC DLV8231-SPC DLV8241-SPC
Eingangsspannung 100 V Wechselstrom, 50/60 Hz **
Drehmomenteinstellung Stufenlos
Drehmoment (Nm [Ibf«in])| 0,35-0,70[3,10-6,20] | 050-1,70[44-151 | 120-3,00[10,626,6] | 050-1,70[4,4-151 [ 1,20-3,00 [10,6-266]
Leerlaufdrehzahl  (min) 1000 700 2000 1200
Leistungsaufnahme (W) 35 45
SchraubengrdBe | Maschinenschraube 2,6-3,0 2,6-4,0 3,5-5,0 2,6-4,0 3,5-5,0
(Mm) | Sebssemeidende Sevaube 2,3-3,0 2,5-35 3,0-4,0 2,5-35 3,0-4,0
Bittyp B *
Masse (9 [Ibs]) 710 [1,57] (7100 Serie) / 670 [1,48] (8100 Serie) | 7101[157] (7200 Serie) / 670 [1,48] (8200 Serie)
Kabellinge (m) 3 (mit Stecker)
Bit-Erdung StandardmaBig ausgestattet
Maschinenschraube (2,6-8,0 mm) _“
Modell | Hebelstartmodell - DLV7251-SPC 35 o
Schubstartmodell|  DLV8150-SPC |  DLV8251-SPC i B R @L
Eingangsspannung 100 V Wechselstrom, 50/60 Hz *! 3 A1 ‘
Drehmomenteinstellung Stufenlos
Drehmoment (Nm [Ibf « in]) 2,0-4,5 [17,7-39,8] o B 14
Leerlaufdrehzahl _ (min®) 450 \ 700 S| OmE— &
Leistungsaufnahme (W) 45 3 g 22 | |5
SchraubengrdBe| Maschinenschraube 4,5-6,0 3
(Mm) { sebsimeidnde Straute 4,050
Bittyp Cc 9
Masse (g [ibs) 810 [1,79] Ny 72%, : ﬁ;
Kabellinge (m) 3 (mit Stecker) 5 23 6,35
Bit-Erdung StandardmaRig ausgestattet
Maschinenschraube (2,6-8,0 mm)
Modell Hebelstartmodell | DLV30A06L-SPC | DLV30A12L-SPC | DLV30A20L-SPC | DLV45A06L-SPC | DLV45A12L-SPC | DLV70A06L-SPC
Schubstartmodell| DLV30A06P-SPC | DLV30A12P-SPC | DLV30A20P-SPC | DLV45A06P-SPC | DLV45A12P-SPC | DLV70A06P-SPC
Eingangsspannung 100 V Wechselstrom, 50/60 Hz **
Drehmomenteinstellung Stufenlos
Drehmoment (Nm [Ibf « in]) 0,4-1,6/1,2-3,0 [3,5-14,2 / 10,6-26,6] 2,0-4,5[17,7-39,8] 3,8-7,0[33,6-62,0]
Leerlaufdrehzahl _ (min*) 650 \ 1200 \ 2000 650 \ 1200 650
Leistungsaufnahme (W) 45
SchraubengrdBe | Maschinenschraube 2,6-5,0 4,5-6,0 5,0-8,0
(mm) | sebsstneiende Sevate 2,5-4,0 4,050 45-6,0
Bittyp B* o
Masse (g [Ibs]) 700 [1,54] 870 [1,92] mit Pistolengriff
Kabellange (m) 3 (mit Stecker)
Bit-Erdung StandardmaBig ausgestattet

*1: Bitte kontaktieren Sie uns fiir andere Spannungsverfligbarkeiten. *2: Bitte kontaktieren Sie uns fir einen 6,35-mm-Bit-Typ.

Optionales Zuhehor

Kappe fiir Drehmomenteinstellring
DLW5200: DLV7100/7200/8100/8200-SPC
DLW5300: DLV7000/8000-SPC

« Dies minimiert Manipulationen oder ein
unbeabsichtigtes Drehen des
Drehmomenteinstellrings, sobald das
Drehmoment eingestellt ist.

« Die Flanschkupplung DLW9011 kann nicht an
einem SPC-Typ montiert werden.

Pistolengriff
DLW2300: DLV7100/7200/
8100/8200/30/45/70-SPC

« Fir horizontalen Betrieb geeignet

TD04061 SPC-Kabel fiir
kommerzielle Stromquellen (optional)

« Spezielle Schraubendreher kénnen

direkt an eine handelsti

bliche

Stromquelle angeschlossen werden.
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Transformatorlos (Wechselstrom | ' .

Burstenloser Motor|

delvo hiirstenloser Typ
[ A-Serie (Fir die Automatisierung) noeDLV30A/45A/70A ich-ce

] I ] | ]
DLVASAQ6A-F DLVASAI2A-N Eigenschaften

Fiir automatischen Montageroboter

« Drei Serien von Schraubendrehern kénnen am XY-Roboter montiert werden

« Eine automatische Schraubenbefestigung fihrt zu einem arbeitssparenden oder
unbeaufsichtigten Vorgang

« In den Elektroschraubern sind langlebige birstenlose Motoren integriert

« Fur den Einbau sind Standardkupplungen, Flanschkupplungen und
Linksgewindekupplungen verfligbar

« Der Elektroschrauber erzeugt beim Erreichen des Solldrehmoments ein Signal

+ Die Schraubendreher kénnen an einen Sequenzer angeschlossen werden, um den
Start, die Vorwarts- und Rickwartsdrehung zu steuern

« Ein Schutz vor elektrischem Rauschen vermeidet Fehlfunktionen. Jedes

W —

‘, \[};ﬁ(uumamugung ist Eingangs-/Ausgangssignal ist durch einen Optokoppler von der internen Schaltung
v optional. des Schraubendrehers isoliert.
Technlsche Daten Niedrige Drehzahl Standard Hohe Drehzahl Niedrige Drehzahl Standard Niedrige Drehzahl
Modell Bit| Standardkupplung DLV30A06A-N(AA): J | DLV30A12A-N(AA): J | DLV30A20A-N(AA): J | DLVA5A06A-N(AA): K | DLV45A12A-N(AA): K | DLV70A06A-N(AA): K
{ | Kupplung mit Flansch DLV30A06A-F(AA) | J | DLV30A12A-F(AA): J | DLV30A20A-F(AA): J | DLVA5A06A-F(AA): K | DLV45A12A-F(AA)| K | DLV70AO6A-F(AA): K
! Kupplung mit M41 Schraube | DLV30A06A-M(AA): J | DLV30A12A-M(AA): J | DLV30A20A-M(AA): J | DLVA5A06A-M(AA): K | DLV45A12A-M(AA): K | DLV70A06A-M(AA): K
Eingangsspannung 100 V Wechselstrom, 50/60 Hz
Drehmoment | Feder fiir niedriges Drehmoment*! 0,4-1,6 [3,5-14,2]
Nm [Ibf «in]) | Feder fiir hohes Drehmoment*? 1,2-3,0[10,6-26,6] 20-45[17.7-39,8] 3870[336:620]
M | Leerlaufdrehzahl (min) 650 1200 \ 2000 650 \ 1200 650
§ Schrauben- | Maschinenschraube 2,6-5,0 45-6,0 5,0-8,0
§ groBe (mm) | Selbstschneidende Schraube 2,540 4,0-5,0 45-6,0
Z | Masse Standardkupplung 700 [1,54] 780[1,72]
g (9 [bs]) | Kupplung mit Flansch 760 [1,68] 840 [1,85]
] Kupplung mit M41 Schraube 740 [1,63] 820[1,81]
Leistungsaufnahme (W) 45
Startmethode Externes Eingangssignal
Eingangssignal Startsignal / Vorwartssignal / Riickwértssignal (5-24 V Gleichstrom)
Ausgangssignal Solldrehmomentsignal (Spannung unter 30 V Gleichstrom und Strom 20 mA)
Standardzubehdr *Bit NK31 x 2 x 6 x 70: 1 Stk. *Bit NK35 x 2 x 7 x 75: 1 Stk.
« Feder fir niedriges Drehmoment: 1 Stk.
o] *3 *1: Standardzubehor
& 14 - *2: Eingebaut
E = — B4 @ { 7;%» - *3: DLV30A ist auf Anfrage fiir die Verwendung mit 6,35-mm-Sechskantbits erhéltlich.
g e 24 5 N 6,35
Optionales Zubehir Drehmomentdiagramme
— (als Referenz)
rYm=— 8,0 T
—,r 4 v O 270 DLV70A
e i— A £
— &. £
2 g 5.0 // DLV45A7]
Vakuumansaugung Teilenr. Vakuumpumpe E 4,0 LA ]
DLP7400(M3/M4 Schrauben) TD07285 DLP2530/2570 s = e et
DLP7400 fiir hohes Drehmoment TD07286 5 30 T
(M5/M6 Schrauben) E 20 =" [ _i_
* Siehe Seite 39 filr Details. 1,0 Elte_c\i/;ofﬁr niedriges Drehmoment

123 45672829

Drehmomentskala
Liste der Schraubendreher-Kabeladern
Strom-/Eingangssignalkabel Ausgangssignalkabel
Farbe Details Farbe Details
Griin Stromeingang WeiB Signalausgang fiir das Erreichen des Solldrehmoments
Gelb Stromeingang m Erdung
Bit-Erdung
m Eingangssignal gemeinsam (Vcc)
Schwarz Startsignaleingang
Orange Vorwartssignaleingang
Grau Umkehrsignaleingang

Eingangsspannung: 100 V Wechselstrom
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Schaltplan Stromeingang/Ausgangssignal

Stromeingang
(100 V Wechselstrom)

(Griin) (Gelb)

Bit-Erdung
(Blau)

Inneres des Schraubendrehers

A Vorsicht

delvo bhiirstenloser Typ

: )
5-24V
Gleichstrom
(@) Erreichen des
Vce Rickwart Vorwérts Start Solldrehmoments  Erdung
(WeiB) (Grau) (Orange) (Schwarz) (WeiB) (Schwarz)
—0- — 00— — 00— — O — 17— —0 —

\V4 ViVia

Via

N

#

-

, Inneres des Schraubendrehers_I

+ Jedes Eingangs-/Ausgangssignal ist durch einen Optokoppler von der internen Schaltung des Schraubendrehers isoliert.
+ Eingangssignal-Nennbereich: Verwendung im Spannungsbereich zwischen 5 und 24 V Gleichstrom (Strom 0,5-5 mA Gleichstrom)
+ Maximale Nennleistung des Ausgangs fiir das Erreichen des Solldrehmoments: Im Spannungsbereich unter 30 V Gleichstrom und 20 mA Gleichstrom verwenden.

Betriebszeitdiagramm

Motorstatusw

! ; : OFF

! ! RUckwértsl_I Rlckwérts i i

1 ! 1 1 1 ! !

. i ON ] | 1
Startsignaleingang—————— ! i [ i OFF

. . . ON U ! ! !
Vorwarts&gnalemgangg : ' : : i OFF

9 . ! ONl t 1 I
Umkehrsignaleingang : : T T OFF

; ) I ON I I
Signalausgang fir das Erreichen . . | : . : ! OFF

des Solldrehmoments : Drehmomelnt erreicht [ : : ! i

es -~ Umkehrfunktion -~ -~

Vorwartshefestigung  Erreichen des Solldrehmoments Umkehrfunktion Bei Neutral

AuBBenmaBe
*DLV30ALIA-N Kupplung Kabel 3m (98 *DLVA45ALIA-N/ Kupplung Kabel 3m (9,8 )
JlicbsHEE
— 70A06A-N NP =
——=0(9) e
, e,s\w = ot || 65 \Kabel 3m (9.81)
218 S\ Ovi] [0.267] 2735 [10,77] S| 0267
Bit Drehmomenteinstellring Bit Drehmomenteinstellring

*DLV30ALIA-F

Kabel 3 m (9,8 ft)
Y

O
|
E..‘??&'Eﬂﬂjmé
Kappe fiir Drehmomentelns\ehﬁng? 65 Kabel 3 m (9,8 ft)
273,510,777 =) || 0,267
Drehmomentskala
3 e © wlio |
T L& Dé
6,5
[0.26"]
465LBB]] [12 0,47
oDLV30A[ JA-M Drehmomenteinstellring
Bit M41 Kupplung Kabel 3 m (9,8 ft)

DEEEEED CH] ®)

O

g | ) é
65 \ Kabel 3m (98 f)

DRl S

g
ermrs Y Y o
3 273,5[10,77'] =l ][0,267
S| 45183)  12[047]
(<2
Zx| [5502),/8[0.32]
=5 ot Drehmomentskala
— == Gewindetei
= L
;.] — p IREER g‘“’
w0 | ‘.—c
<t L —d
=
*DLP7400 Die LEesamtIange wird ab diesem Ende gemessen.
Sk
Hilse = ‘

Die Lange der Hulse kann
entsprechend der Bitlange
eingestellt werden.

‘3‘ 169[067] S

0821} 7 3671

46[1,81]
(3750157

*DLV45AL]A-F/
70A06A-F

*DLV45ALJA-M/
70A-M

2
[1,65']

945 [1,77']

HEm= e

Kappe fiir Drehmomenteinstellring

Drehmomenteinstellring

Kabel 3 m (9,8 ft)

Bit
® —
PR I [EESESES a NER W:_
Rl L (| s
\Kappe fir Drehmomenlelnst\mw 6,5 \Kabel3m (9,8 ft)
273,5[10,77] “ 2l || 6267

Drehmomentskala

2

p \| ST © 0lio]
o| —H 13- i Dé
il |

12[047]

Drehmomenteinstellring

Kabel 3m (9,8 ft)

= [
i 9 o
S Kabel 3 m (9,8 ft)
2735 [10,77] 2l |65
(<)
B | 65183] 120471
£3 310,327
& | (5502
=5 [A» i Drehmomentskala
S= |G |
< ' ,F/uuuuu o Hmho
] ] ] H ml_' é

Einheit: mm [Zoll]
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Laut Modell

delvo

Low
(R Sere
Transformatorlos Niederspannung
schraube | schraube [} 00 (] o 0
w1 DEV3100/3300 Serie (Fir die Automatisierung) vic.ce
DLV3100 Serie  DLV3300 Serie Eigenschaﬂe“

35

¥

i
i%
|

i

Ein hocheffizienter "delvo"-Elektroschrauber fiir automatische Montage-Roboter
+ Vibrationsbestandig und stoBfest flr lange kontinuierliche
Schraubenbefestigung
+ Signalausgang fur das Erreichen des Solldrehmoments
» Hohe Wiederholgenauigkeit des Drehmoments

1: Die Modelle DLV3121 / 3131 / 3141 / 3151 besitzen keine
Bithaltefunktion. Bitte bestellen Sie bei Bedarf folgende Modelle
mit Bithaltefunktion, die jedoch eine 100 V Gleichstrom benétigen,
die auf Bestellung hergestellt wird.

+ DLV31
+ DLV31

28-EJN
48-EJN

+ DLV3138-EJN
+ DLV3158-EJN

HINWEIS: Die Bit-Montage erfolgt auf eine bestimmte Art und

Weise.

Technlsche Daten Fiir Prazisionsschrauben Fiir Maschinenschrauben
Modell DLV3321-CMN ‘ DLV3331-CMN DLV3121-EJN*! ‘ DLV3131-EJN*! ‘ DLV3141-EJN*! DLV3151-EJN*!
Eingangsspannung 36 V Gleichstrom (vom Controller bereitgestellt) 100 V Wechselstrom, 50/60 Hz
% Drehmomenteinstellung Stufenlos
Z | Drehmoment  (Nm [lof«in))|  0,05-0,5[0,4-4,4] 0,3-1,2[2,7-10,6] 0,250,7[2,2-6,2] 0,5-15 [4,4-13,3] 1,2-3,0 [10,6-26,6] 2,0-45[17,7-39,8]
§ Leerlaufdrehzahl  (Min®) 900 600 900 600 450
S | Leistungsaufnahme (W) Ca. 35 Ca. 45
§_ SchraubengriBe | Maschinenschraube 1,0-30 2,035 2,3-2,6 2,6-35 3,5-5,0 45-6,0
2 (mm) | Sebsscmeidende Shaute 1,2-26 2,030 2,3-30 2535 3,0-4,0 4,050
Masse (g [Ibs]) 400 [0,88] 900 [1,98]
Standardzubehor « Kabel (2 m): 1 Stk.  « Ersatz-Kohlebirste: 2 Stk.
w Fiir CMN Fiir EJN * Das 2-m-Kabel exklusiv fur DLV3321/3331 wird mit DLC3310 als Standardzubehor geliefert.
g 35 N 14
3 I3 —-&t SEms-—— @L
Ej 3 11| ’ 8 24 5 . ..
Installationsheispiel
g) Modell DLC3310
3 | Eingangsspannung 24V Wechselstrom, 50/60 Hz
©. | Ausgangsspannung 36 V Gleichstrom Schraubendreher | = |
= SRS
% [ Masse (g [Ibs)) 3601[0,79]
—— |
AuBienmaBle
*DLV3321/3331 *DLV3121/3131/3141/3151
e il
Linksgewinde 22[874] 0821  [L51] g opsy)  SRON2AIE®P
HE ) 405 [ Bilrstenkappe : (Japan Aviation
§ =2 S [1597 | | 80,32 S o Electronics Industry. Ltd.)
= 3 e —
o=l 1 Bsyle-tlsl g
I ] BR8] i | 0O
— — Lap ) fomy re)
[& ?115] [12062’1 Bithalter / B = =
i 173[6,81] 3%
833271 — 277110907 = ‘ %
Links- ‘
gewinde Kabel 2 m (6,6 ft)
*DLC3310 (Optional)
Anschluss
| 2m (6,56 ft)
5 o -
@7 - - J_I M—l CM
2l RM12BPE-5PH(71)
(Hirose Electric Co., Ltd.) RM12BPE-5S(71)

92[3,627]

(Hirose Electric Co., Ltd.)

—

74[2,917)

42165

Einheit: mm [Zoll]



DLT1173A/1673A/1973A Serie

DLT1673A

DLT1973A

Drehmomentpriifgerat

Eigenschaften

Miihelose Gewdhrleistung einer hohen Montagequalitét

+ Die Messdaten werden auch nach dem Ausschalten der Stromversorgung
gespeichert, wodurch Datenverluste vermieden werden

+ Energiesparmodus mit ABSCHALTAUTOMATIK (Die
Stromversorgung wird automatisch ausgeschaltet, wenn das Gerat
10 Minuten lang nicht verwendet wird)

« Ein Programm zum Hochladen der in den ,delvo“-Drehmomentprifgeréten
gespeicherten Daten auf einen Computer steht auf
der folgenden NITTO KOHKI-Website kostenlos
zum Download bereit:

Technische Daten www.nitto-kohki.co.jp/e/prd/e-dl/delvo.html Klicken
Modell \ DLT1173A DLT1673A DLT1973A | Asien Europa
Messhereich (Nm [lofein])| 0,051,500 [0,13-13,3] 0,15-10,00 [13,5-88,5] 4,00-12,00 [35,4-106,2] e
Kalibrierungsprazision Innerhalb von 0,5 % (Voliskala) |Innerhalb von +0,5 % (Vollskala) . B | = - z( Eca]
Fiir 0,2 Nm {2 Ibf « in] oder weniger +1 Ziffer | Fur 2 Nm [20 Ibf « in] oder weniger +1 Ziffer Innerhalb von £0,5 % (Vollskala) §: E I@Il l
Anzeige 4-stellige digitale Anzeige (einzeilig) Datenabtastung: 1000 Mal/Sek.  Anzeigerate: 12 Mal/Sek. 3
MaBeinheit kgf « cm, Nm, Ibf « in (wéhlbar)
Datenspeicher 800 Datenséize Auswahl des Drehmomentpriifers
mess"c'::“"g V3°’M “gd ESCT“;’?; DLT1173A DLT1673A DLT1973A
A:ss:' ':t "i ™ Wird vach einer Inakt Otlt '10;\4. " o DLV3300% DLV7100/7200/ DLV45A/70A
Ex::n:r:u:rl;:l if nacuseénf\r nakiivitd vo’?/rt t |nu;n guss;esc alte DLV5700 8100/8200 DLVA5S/T0S
— e S oy - “Sgang 'ls(;’\(;yo gmatic c v DLV5800 DLV7500/8500 DLV45A/TOA
RS Kei Nailmaxk‘t : tz; im PP-, PD- und ?ﬁmnjxd : den identische Wi |T' Tax. : t DLV7300 DLV8100" (Automztisiering)
— ein Nullpunktversatz; im PP-, PD- un zo-sto ;S werden identische Wellenformen erzeug DLV7000/8000 DLV30A/ZEA
inulert ebszel unden DLV7400A DLV305/455
AuBenmaBe (mm) B 160 x T 110 x H 47 B200x T 112xH 485 DLVO02/12 DLV16
[Zoll] [B6,3"x T4,33"xH1,85" [B7,9"xT4,41"xH 1,897
Masse (9 bs) 1100 [2.43] 1400 [3,09] DLV04C/10C DLV7104/8104/8204
Wiederaufladbare Batteri “Nickel-Metallydr i ) DLV30A/45A
! al:ee::;t adbare Batterie Nicl e-M;:jE 1;2;/(1-Battene (Automatisierung)
- . " " *2: Zum Losen der Messstelle wird ein reversibler
Eingangsspannung fiir das Ladegerat 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz Schraubendreher bendtigt.
Ladezeit 4 Stunden *3: Zum Lésen der Messstelle wird ein reversibler
Standardzubehdr « Verschraubung (DLW4430) |« Bit-Halter (DLW4360) + Soft-Halter (DLW4000) Schraubendreher benétigt. Es ist eine Verschraubung
+ Feder fir Halterung (DLW4660) erforderlich.
Optionales Zubehor
Modell Nr. des Teils Form Drehmomentbereich DLT1173A DLT1673A DLT1973A
Bithalter DLW4330 TD03305 AD 4 mm [0,16"] 0,015-0,25 Nm [0,13-2,2 Ibf « in] O - —
DLW4340 TD03306 AD 4 mm [0,16"] 0,15-1,5 Nm [1,3-13,3 Ibf « in] O O —
DLW4350 TD03307 | Sechskant5 [0,2"] und Sechskant 6,35 [1/47] | 0,15-1,5 Nm [1,3-13,3 Ibf « in] O O -
DLWA4360 TD03308 Sechskant 5 [0,2'] und Sechskant 6,35 [1/4"] | 0,15-6,5 Nm [1,3-57,5 Ibf « in] - O -
Verschraubung | DLW4430 TD03309 Schraubentyp (BitgréRe Nr. 2) 0,15-1,5 Nm [1,3-13,3 Ibf « in] O O —
DLWA4530* TD03310 Schraubentyp (BitgroBe Nr. 2) 0,15-5 Nm [1,3-44,3 Ibf « in] — O —
Soft-Halter DLWA4000 TD04123 | Sechskant 13 [0,51"] . - o )
Hart-Halter | DLW4040 TD04124 | (Sechskantschraube) 40-12,0 Nim [35,4-106,2 lof+in] - - 8
Feder DLW4660 TV03826 Feder fiir DLWA4340, 4350, 4430 O O —
*1 DLW4530 muss mit 5 Nm [44,3 Ibf < in] oder weniger verwendet werden. ©: Standardzubehér  O: Als Option erhdltlich — : Nicht unterstitzt
Bithalter Verschraubung Soft-Halter =~ Hart-Halter Feder
Sechskant 5 Sechskant 5
 4mm o [0,27mm - [0,2"] mm
| [0,167] Sechskant 6,35 Sechskant 6,35
n 4mm Durchmesser [1/4]mm "2 [ mm .
[0,16"] ~ i | o
Durchmesser m [
= i =
= | - E i o
DLW4330 DLW4340 DLW4350 DLW4360 DLW4430 DLW4530 DLW4000 DLW4040 DLW4660
(TV03826)
AuBienmaBle
¢ DLT1173A/1673A  47(1857 * DLT1973A _ 48[1.89]
42[1,65" 43 [[1,69"] 200[7,97] -
(75 [385[152] . 9,5[1,56" \ -
0307, 5T 160[6,37] 251,05 160[6,3"] 0,79
TORQUE CHECKER — D TORQUE CHECKER MODEL DLT1973A =y
AcauToN,
@ @
= =5
[k b g e [Eh E% g e————
“lERl| & 50 .2 LN
o - Eow 5 88 e = G 8 BT
% g ol ps e o ot 5 .
H O TG BT G | O@mmwwﬁ RE

Einheit: mm [Zoll]

wio| 55 55
S%[0,82] [0.22]

174,5[6,97]
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B Fur DLV7400A, 5700, 5800, 7300, W For DLV7100, 7200, 8100, 8200, 3100,
7000, 8000, 3300 Serie A-Serie (DLV30A)

ﬁ

jﬁiT 24

{0 é

11 14
AD 4-mm-Schaft _ AD 5-mm-Sechtkant .
Einheit: mm Einheit: mm
. GroBe . GroBe
Modell Nr. des Teils Abmessungen Modell Nr. des Teils Abmessungen
Nr. x d x L Nr. x d x L
TD20009 o | 2 [4 TD20193 4 |10 ©
TD20010 64 3 35 TD20194 100 ] o e = o
TD20021 44 o e TD20196 70 ' i
(Maadll 1| 5 ——f 14 | L
TD20022 o |2 o] No €£‘:ﬂ::[]1| g TD20197 100 30 | 555
N TD20029 b5 | 4 20" | |11 | 2 | NK31 TD20200 6 |10 L
£ | nKap TD20030 © o L | y TD20201 100 o
@ TD20037 , [« E TD20210 5 |70 | No, QC‘ZEE o
H TD20038 L 64 35 TD20211 5 100 4] L
] TD20039 . |4 © - TD20214 6 L0 L 24 | 5
TD20040 6 | No, = = TD20215 100 ‘
TD20047 44 |11 -
7520048 2 4 ‘ L ‘ Modell Nr. des Teils Nr. x L Abmessungen
TD20050 3 | 6 | 4 N TD20224 L Lo « XX
= TD20225 100
i No,
Modell Nr. des Teils WxTxlL Abmessungen @ | NK16 TD20232 0 = = ]
TD20051 2 [03 - a5 3 TD20233 2 100 L 5
~ TD20052 25 | 03 z S| G [~ TD20235 150
= TD20053 3[04 | 4 .-%.:):*:[] .
§ NK4DM D005 4105 20 1 Modell Nr. des Teils HxdxL Abmessungen
TD20055 5 065 ) L | TD20254 [ 2 ] 470 - ]
o
Part No, HxL | H o = 2
Modell Nr. des Teils HxL Abmessungen - TD20256 25 L 24 5
TD20056 15 £ TD20258 3] 2 Q
TD20057 2 = | NK31X | TD20260 4 o =( 3 o
E TD20058 25 | 44 3 35 g TD20262 5 e ‘ \é1_4, -
3 Toa0ts 2 g | |@ L
£ | NK4DX 075060 4 OH ‘
S T 0 =
& ‘ L | FlH L e L
Modell Nr.desTeils) H x D x d x L Abmessungen
Modell Nr. des Teils HxdxlL Abmessungen 020272 | 55 | 9 2 170 o 2
TD20064 46 TD20274 | 6 | 10 | 45 | 70 o . all AT o
- TD20065 45 | 7 = TD20276 0 | HH o5 14 L.
= 44 s 7| u |55 = | 25 | 34 | 5
§ TD20066 5 [ 7 < a5 = TD20277 100 L
Y =
@ TD20067 55| 8 @ ‘{ S | NK31B [ ™22 | o[ ] B
S | NK4DB H I:I: 2 TD20279 100 o Q
2 | L |11 ‘ ] 20282 | [ | 5 L0 | © alf 1e)
2 £ TD20283 100 H 25 | ‘ SEEn
£ L 24 5
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W Fir DLV7500, 8500, 7100, 7200, 8100, 8200,
02, 12, 16, A-Serie (DLV30A/45A/70A)

S

\\l

e

AD 6,35-mm-Sechtkant

3

Einheit: mm
. GroBe
Modell Nr. des Teils Abmessungen
Nr. x d x L
TD20306 4 LD
TD20307 100 N °
TD20308 50 " (==
TD20309 1 75 LLJ L
TD20310 100 |\
TD20311 120 | N\
TD20312 150
TD20313 200
% TD20319 50
S TD20320 75
g | NK35 TD20321 , |, [0
S TD20322 120 °
TD20323 150 N < ‘
TD20324 200
TD20327 50 L
TD20328 75
TD20329 3 100
TD20330 120
TD20331 150
TD20332 200
Modell Nr. des Teils Nr. x d x L Abmessungen
2 TD20335 0 )
= TD20336 1 ]38 Nr. €:k:§ @
g | NK36 TD20337 ) 50 }.&JL
£ TD20338 45
Modell Nr. des Teils Nr. x L Abmessungen
TD20354 50
TD20355 75
TD20356 |00
TD20357 120
TD20358 150
N TD20359 200
= TD20362 50 N S
2 | NK15 TD20363 75 L 12
H TD20364 2 | 100
= TD20366 150
TD20367 200
TD20371 75
TD20372 5 |10
TD20374 150
TD20375 200
Modell Nr. des Teils WxTxlL Abmessungen
TD20378 50
N TD20379 7 |09 [75 - 2
5 |NK35M | 1D20380 100 C:@%
7] ‘ L
Modell Nr. des Teils HxdxlL Abmessungen
TD20382 127 o
TD20385 15] 3 |70 o
TD20388 2 ~HH 15 =8
€ i L
S Nr. des Teils HxL |~  — ™ ]
[}
5 NK35X TD20391 25
-3
A TD20394 3 | 70 o, = 3
TD20397 4 il L
TD20400 5 | g
TD20404 6
Modell Nr.desTeils| H x D x d x L Abmessungen
= TD20442 75
= S |
g Toooaas | 10 [ 1| 8 g0 é 3]
2 TD20457 75 o (WA o
@ | NK35BN 1319 | 10 o L
2 H
g TD20458 100 | [IH 25‘ . o3| 635
=
=

Wenn andere als die oben genannten Bits benétigt werden,

kontaktieren Sie bitte Nitto Kohki oder unsere Handler.
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Vakuumansauvgung und Hulsen

. Vakuumansaugung Hiilse (Standardzubehér)

B e Typ Modell Nr. des Teils Modell
DLV7000/DLV8000/DLV3300 Typ A DLP6500 TD00343 DLS2124/DLS2127/DLS2130
DLV7400A/DLV5700/DLV5800 DLP5300 TD04342 DLS2120/DLS2124
DLV7313 TV B DLP7100 TD00345 DLS2122/DLS2124/DLS2127
DLV7323/DLV7333 Fir @4 mm v DLP7200 TD00346 DLS2123/DLS2124/DLS2127

Fir 6,35 mm (1/4") DLP7300 TD00347 DLS2135
DLV7100/DLV7200/DLV8100/DLV8200 DLP7000 TDO00344 DLS3223/DLS3225
DLV7104/DLV8104/DLV8204 jeweils 1 Stiick
delvo A-Serie biirstenlos 30A Fiir SECHSKANT 5 mm TypC DLP7400 TD07285-0 DLS3223/DLS3225
delvo S-Serie biirstenlos 30S (M3, M4)
delvo A-Serie biirstenlos 45A/75A Fiir SECHSKANT 6,35 mm DLP7400 fir hohes TD07286-0 DLS4220/DLS4221
delvo S-Serie biirstenlos 455/75S (M5, M6) Drehmoment
delvo C-Serie biirstenlos Fiir @4 mm TD DLP6600/DLP6610 TD08748/TD08751 DLS2124/DLS2127/DLS2134
Fir 6,35 mm (1/4") ¥ DLP6640/DLP6650 TD08804/TD08805 DLS4225/DLS4227
= Typ A Typ B TypC Typ D
o | DLP6500 DLP5300/DLP7100/ | DLP7000 DLP7400/DLP7400 | DLP6600 DLP6610 DLP6640 DLP6650
5 DLP7200/DLP7300 fiir hohes Drehmoment
g
2
©
=
=
=
4
]
>
DLS2000 Serie (Kunststoff) DLS3000 Serie (Metall) DLS4000 Serie (Metall)
L
3 g‘ g‘ 8 DLS4220/4221 © # DLS4225/4227 ©
2 e e 8. &
= SEEEE \ ;
21 45 45
0]
DLS2000 Serie
Hiilse
Modell Nr. des Teils od 9D Bit (Nr. x dx L) (+)
mm Zoll mm Zoll
DLS2120 TD00348 2 0,08
DLS2121 TD00349 2,2 0,09 35 014 Nr. 0% 18 % 44
X X
DLS2122 TD00350 25 01 ' ' r !
DLS2123 TD00351 2,7 0,11
DLS2124 TD00352 31 0,12
DLS2125 TD00353 33 0,13 45 0.18 NE 0 x 2.6 x 44
X X
DLS2126 TD00354 35 0,14 ' ’ r !
DLS2127 TD00355 37 0,15
DLS2128 TD00356 4 0,16 Nr 1 3x 44
DLS2129 TD00357 42 017 o 022 LAxsx
DLS2130 TD00358 45 0,18 ' ' N 1% 4 x 44
X X
DLS2131 TD00359 4,7 0,19 I
DLS2132 TD00360 51 0,2
DLS2133 TD00361 53 0,21 6,5 0,26
Nr. 2 x 4 x 44
DLS2134 TD00362 5,6 0,22
DLS2135 TD00363 6,1 0,24 7 0,28
.
DLS3000 Serie
Hiilse
Modell Nr. des Teils = El 2 - LI Sl L )
mm Zoll mm Zoll mm Zoll mm Zoll
DLS3222 TD00364 5,6 0,22 7 0,28 5 0,2 NI 1x5x70
DLS3223 TD05024 6,1 0,24 2 134
DLS3224 TD00365 6,4 0,25 9 0,35 NI 2 %6 x 70
DLS3225 TD00366 71 0,28
DLS3226 TD00367 4,6 0,18 NI 1% 4 x 100
DLS3227 TD00368 51 0,2 7 0,28 18 0,71
DLS3228 TD00369 5,6 0,22 65 255 Nr.1 x5 x 100
DLS3229 TD00370 6,1 0,24 ! Nr. 1 x5 x 100
DLS3230 TD00371 6,4 0,25 9 0,35 NI 2 x 6 x 100
DLS3231 TD00372 71 0,28
DLS4000 Serie
Hiilse
Modell Nr. des Teils = el g - SR s L
mm Zoll mm Zoll mm Zoll mm Zoll
DLS4220 TD08001 9,1 0,36 11 0,43 5 0,2 6 0,24 Nr.2x7x75
DLS4221 TD08002 10,6 0,42 12,5 0,49 55 0,22 7 0,28 '
DLS4225 TD09344 4,6 0,18 7 028 Nr.1x4x75
DLS4227 TD09345 5,6 0,22 ' Nr.1x5x75
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Balancer fir Werkzeug

TW-06R/1R RW-3/5

Shakerbox aus anti-elekirostatischem Harz

DLW3602

DLW3402

DLW3802

Die Schrauben fallen fir eine leichtere Vakuum- oder
Magnetaufnahme in nach oben zeigende Schraubenkopfposition.
Das anti-elektrostatische Harz reduziert die statische Aufladung und
aufwirbelnden Staub, der an der Shakerbox anhaftet, erheblich.

. . . . Modell DLW3402 DLW3602 DLW3802
Einfache Einstellung der Zugspannung mit dem Giriff. Nr. des Teils TD04110 7004111 004112
Modell TW-06R TW-1R RW-3 RW-5 Lochabstand  (mm [Zoll]) 6[0,24"] 8[0,317]
Kapazitit (g [bs])| 200-600(0,44-1,32] | 500-1500[1,1-3,31] | 1000-3000[2,2-6,61] | 2500-5000 (5,51-11,02] Lochtiefe (mm [Zoll]) 13,5[0,53"] 12,5[0,49']
Hub  (m [Zoll) 1,5[597 2[78,71 Anzahl der Locher 273 273 160
Masse (g [Ibs]) 300 [0,66] 700[154] |  900[198] SchraubengriBe  (mm) 1,7-2 2-2.6 34

Vakuumpumpe DLP2500 Serie

Elektroschrauber kénnen mit Vakuumpumpe und Vakuumansaugung
verwendet werden. Die Hillse der Vakuumansaugung saugt die Schraube
an und hélt sie am Bit fest, so dass der Bediener sie mit dem Werkzeug
selbst aufnehmen kann. Dadurch verbessert sich die Betriebseffizienz
und die Produktivitit des Bedieners.

Modell DLP2530 DLP2570
Eigenschaften Standard Mit CE-Zeichen
Spannung 100 V Wechselstrom, 50/60 Hz | 230 V Wechselstrom, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme (W) 30 (50 Hz), 26 (60 Hz)

Erreichbares Vakuum  (kPa) 21,3

Volumenstrom (am Auslass) (I/min) 24 (50 Hz), 26 (60 Hz)

SchraubengriBe (mm) 4 oder weniger

Masse (g [1bs]) 3800 [8,38]

Kappe fir Drehmomenteinstellring

DLW5201

Sitzt fest liber dem Drehmomenteinstellring, um eine Manipulationen oder ein
versehentliches Drehen zu verhindern, sobald das Drehmoment eingestellt ist.

Modell | Nr. des Teils Zutreffender Schraubendreher
DLW5200 TD00331 DLV7100,7200,8100 und 8200 Serie
DLW5201*1 | TD05639 DLV7100,7200,8100 Serie und DLV30A
DLW5202 TD08486 DLV45S/70S und DLV45A/70A
DLW5203 TD09222 DLV30S und DLV30A
DLW5300 TD00332 DLV7301, 7000, 8000 Serie (filr 4-mm-Bit)
DLW5400 TD01883 DLV7301 Serie (fiir 6,35-mm-Bit)
DLW5500 TD00333 DLV7303 Serie (fiir 4-mm- und 6,35-mm-Bit)
DLW5600 TD00334 DLV7500, 8500 Serie
DLW5700 TD02875 DLV5700, 5800, 7400A Serie

- TV07315 DLV02/12/16SL-BKE Serie
- TV06787 DLV02/12/16SL-CKE Serie

*1: Da es sich um eine durchsichtige Kunststoffabdeckung handelt, ist die
Drehmomentskala auch nach der Montage auf dem Schraubenzieher sichtbar.

Pistolengriff DLW2300/2300ESD

(far DLV7100, 7200, 8100, 8200, 7500, 8500, 30/45/70-IKE und
Schraubendreher der A-Serie (DLV30A/45A/70A))

Einfach anzubringender Griff, geeignet fir einen
horizontalen Betrieb.

Flanschkupplung DLW9011

(far Elektroschrauber der Serien DLV7100, 7200, 8100 und 8200)
*Kann nicht am SPC-Typ montiert werden

Mit dieser Kupplung ist der Bediener in der Lage einen
axialen Druck durch den Handballen auszuiben.
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Drehmomentstiize

Verwendungsbeispiel

0,4 oder 1,0 m

Spiralkabel

Kabelstecker

Zur Steigerung der Produktivitdt und zur Vermeidung von
Verletzungen durch sich wiederholende Bewegungen des
Bedieners sollte eine Drehmomentstitze verwendet werden.

Nr. des Teils Beschreibung Zutreffender Schraubendreher
. A-Serie (DLV30A/45A/70A)
TD06180 Drehmomentstiitze S-Serie (DLV30S/455/70S)

Bitte erkundigen Sie sich beim Handler nach dem Preis und der Mindestmenge fir jedes

optionales Kabel.

Nr. des Teils| Optionales Kabel Zutreffende Modelle Lange (m)
TD02826 5P-auf-6P-Wandlerkabel* 01
TD02548 Verlangerungskabel fur 5P DLV7300 Serie 30
TD03159 Verléngerungskabel fiir 6P 2,0
TD01882 Spiralkabel 04
TD02820 Spiralkabel DLV7500/8500 Serie 1,0
TD02438 Kabelstecker DLW9100

*1: ,5P-auf-6P-Wandlerkabel” wird verwendet um einen 5-adrigen
Schraubendreher mit einem 6-adrigen Controller zu verwenden.




SICHERHEITSLEITFADEN

Bitte lesen und verstehen Sie die folgenden Sicherheitshinweise und alle Sicherheitsvorkehrungen.

Zeigt eine moglicherweise gefahrliche Situation an,

A WARNUNG: die zu schweren Verletzungen oder zum Tod filhren

kénnte, sollten die Anweisungen nicht befolgt werden.

Zeigt eine moglicherweise gefahrliche Situation an,
die zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren
kénnte, sollten die Anweisungen nicht befolgt werden.

/\ VORSICHT:

Sicherheitsvorkehrungen

+ Befolgen Sie unbedingt die Sicherheitsvorkehrungen, um Unfélle wie Feuer,
Stromschldge und Verletzungen zu vermeiden.

* Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung dieses Werkzeugs sorgféltig,
um eine optimale Nutzung zu garantieren.

* Bewahren Sie diese Anleitung zur zukiinftigen Bezugnahme gut auf.

/\ WARNUNG

* Halten Sie den Arbeitshereich sauber. Unordentliche Arbeitshereiche und
-bénke erhohen die Gefahr von Unféllen und Verletzungen.

+ Achten Sie auf die richtige Arbeitsumgebung fur jedes Werkzeug. Setzen Sie
elektrische Werkzeuge nicht extremer Feuchtigkeit oder direktem Kontakt mit
Wasser oder Regen aus. Halten Sie den Bereich stets gut beleuchtet, um versteckte
Gefahren zu vermeiden, und betreiben Sie das Gerat niemals in der Nahe von
brennbaren Fliissigkeiten oder in gasférmigen oder explosiven Umgebungen.

« Schiitzen Sie die Bediener vor Stromschlagen. Vermeiden Sie bei der
Verwendung von elektrischen Werkzeugen Korperkontakt mit geerdeten
Oberflachen (z. B. Rohre und AuRenrahmen von Heizkérpern,
Mikrowellenherden und Kiihlschrénken usw.).

* Halten Sie alle elektrischen Werkzeuge und Netzkabel von Kindern und
unbefugtem Personal fern. AuBerdem sollten alle Besucher vom
Arbeitsbereich ferngehalten werden

* Lagern Sie Werkzeuge und Zubeh6r ordnungsgeméR, wenn sie nicht in
Gebrauch sind. Sie sollten an einem trockenen, verschlossenen Ort auRRerhalb
der Reichweite von Kindern oder unbefugtem Personal aufbewahrt werden.

+ Uberstrapazieren Sie das Werkzeug nicht. Es erfiillt seinen Zweck bei der
vorgesehenen Nennleistung besser und sicherer.

* Verwenden Sie ein angemessenes Elektrowerkzeug, dass die Arbeiten innerhalb
seiner Spezifikationen ausfiihren kann. Versuchen Sie nicht, unsachgeméie
Zubehdrteile anzubringen, um die Arbeiten durchzufiihren. Verwenden Sie das
Werkzeug ausschlieflich fur den Zweck, fiir den es entwickelt wurde.

+ Kleiden Sie sich angemessen. Tragen Sie keine weite Kleidung und/oder
Schmuck (Handschuhe, Halskette usw.). Diese kénnten sich in beweglichen
Teilen verfangen. Bei Arbeiten im Freien wird rutschfestes Schuhwerk
empfohlen. Tragen Sie bei langen Haaren ein schiitzendes Haarnetz.

* Tragen Sie wahrend des Betriebs immer eine Schutzbrille. Tragen Sie einen
Atemschutz, wenn Sie in einer Umgebung arbeiten, in der wéhrend des
Betriebs Staubpartikel entstehen.

+ Manipulieren Sie nicht das Kabel. Tragen Sie das Werkzeug niemals am
Kabel und ziehen Sie es nicht am Kabel aus der Steckdose. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol und scharfen Kanten.

+ Verwenden Sie Klemmen oder einen Schraubstock, um das Werkstiick
festzuhalten und Vibrationen zu vermeiden. Halten Sie das Werkstick
niemals mit den Handen, sondern fassen Sie mit beiden Handen das
elektrischer Werkzeug an, um die Produktivitat zu erhéhen.

+ Lehnen Sie sich nicht zu weit hinaus. Bewahren Sie jederzeit einen sicheren
Stand und lhre Balance.

*» Warten und pflegen Sie die Werkzeuge sorgfaltig. Verwenden Sie fiir sicheres
und effizientes Arbeiten das richtige Bit und iiberpriifen Sie es regelmaRig.
Verwenden Sie kein Bit mit einer abgenutzten oder deformierten Spitze.
Folgen Sie beim Schmieren oder Ersetzen von Teilen den Anweisungen der
Bedienungsanleitung. Priifen Sie die Werkzeugkabel regelmafig und lassen
Sie sie im Fall einer Beschédigung von einem autorisierten Servicecenter
austauschen. Halten Sie die Griffe trocken, sauber und frei von Ol und Fett.

* Trennen Sie ein Werkzeug oder einen Controller, wenn Sie es/ihn nicht
verwenden, reparieren oder wenn Sie Zubeh6r und Bits usw. wechseln.

« Entfernen Sie jegliche Einstellschliissel und Schraubenschliissel. Achten Sie
immer darauf, dass Schraubenschlissel und Einstellschltissel vor dem
Einschalten von den Werkzeugen entfernt werden.

« Vermeiden Sie immer einen unerwarteten Start, indem Sie alle Betriebsschalter in
die Aus-Position bringen, bevor Sie das Geréat an eine Stromversorgung
anschliefen. Tragen Sie niemals Werkzeuge mit angeschlossener Stromversorgung,
wahrend Ihr Finger am Ein-/Ausschalter ist. Schliefen Sie das Kabel niemals an eine
Steckdose an, wahrend sich der Finger am Ein-/Ausschalter befindet.

» Wenn das Werkzeug im Freien verwendet wird, verwenden Sie ein
Verlangerungskabel oder ein Kabel, das fiir den Betrieb im Freien geeignet ist.

* Bleiben Sie achtsam. Bleiben Sie bei den Arbeiten konzentriert. Achten Sie
bei der Verwendung von Elektrowerkzeugen auf die Werkzeughandhabung,
Arbeitsweise und Umgebungsbedingungen. Verwenden Sie das Gerét auf
verniinftige Weise. Benutzen Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie mide sind.

+ Uberpriifen Sie beschadigte Teile. Vor der weiteren Verwendung eines
Werkzeugs, eines Zubehtrs oder eines anderen Teils, das beschadigt ist,
sollte es sorgfaltig gepriift werden, um zu bestimmen, dass es ordnungsgeman
funktioniert und seine vorgesehenen Funktionen erfiillt. Prifen Sie das Geréat
auf korrekt ausgerichtete Teile, die Verbindungsstellen der beweglichen Teile,
eventuell defekte Teile, angebrachte Teile und jegliche andere Zustande, die
den Betrieb beeintréchtigen konnten. Folgen Sie beim Reparieren oder
Ersetzen von Teilen den Anweisungen der Bedienungsanleitung. Ein
beschadigtes Teil sollte von einem autorisierten Servicecenter angemessen
repariert oder ausgetauscht werden, auer wenn dies anderweitig in dieser
Bedienungsanleitung angegeben ist. Lassen Sie defekte Schalter von einem
autorisierten Servicecenter ersetzen. Verwenden Sie das Werkzeug nicht,
wenn es sich mit dem Schalter nicht ein- und ausschalten lasst.

* Verwenden Sie nur empfohlenes Zubehér gemaR der Bedienungsanleitung des
Werkzeuges und dem allgemeinen ,delvo“-Katalog. Die Verwendung von nicht
ordnungsgemaliem Zubehdr kann zu Unféllen oder schweren Verletzungen fiihren.

+ Alle Reparaturen am Gerét diirfen nur von einer autorisierten Kundendienststelle
durchgefiihrt werden. Veréndern Sie kein Werkzeug, das einem
Sicherheitsstandard entspricht. Wenn das Werkzeug von einer nicht qualifizierten
Person repariert wird, wird die Leistungsfahigkeit des Werkzeugs eventuell
beeintrachtigt und es besteht eine erhdhte Verletzungsgefahr fiir den Bediener.

* Die Stromquelle muss auf die auf dem Typenschild oder in der
Bedienungsanleitung angegebenen Spezifikationen der einzelnen Werkzeuge
beschrénkt werden. Bei Verwendung mit einer hdheren oder niedrigeren
Spannung als angegeben, kann dies zu einem Ausfall und zu einer erhdhten
Verletzungsgefahr fir den Bediener flihren.

« Priifen Sie vor den Arbeiten sorgféltig, ob unterirdische Installationen wie
Kabelkanéle, Wasserleitungen und Gasrohr usw. verlegt sind. Wenn ein
Werkzeug diese beriihren sollte, kann dies einen Stromschlag, einen
Leckstrom oder ein Gasleck verursachen.

* Halten Sie das Werkzeug bei der Verwendung gut fest, damit es nicht hin- und
herschwenkt. Dies kann anderenfalls eine Verletzung verursachen.

* Bringen Sie Ihre Hande oder Ihr Gesicht wéahrend des Betriebs nicht in die Nahe
beweglicher Teile wie z. B. dem Bit. Dies kann anderenfalls eine Verletzung verursachen.

* Wenn Sie das Werkzeug versehentlich fallen gelassen haben, tiberpriifen Sie das
Gerét sorgfaltig auf Risse oder Verformungen. Dies kann Verletzungen verursachen.

/\ VORSICHT

* Installieren Sie Bits oder Zubehor sicher gemaR der Bedienungsanleitung.
Eine unzureichende Installation kann zu Verletzungen fiihren.

* Ziehen Sie immer das Kabel von den Werkzeugen ab, wenn Sie das
Drehmoment einstellen. Die Einstellung des Drehmoments wéhrend der
Drehung kann zu Verletzungen filhren.

+ Wenn Sie ein Werkzeug an héher gelegenen Orten verwenden, tiberpriifen Sie, ob
sich keine Person darunter befindet. Stolpern Sie nicht tiber das Kabel und lassen Sie
das Material oder den Werkzeugkérper nicht fallen. Dies kann zu Verletzungen filhren.

+ Lassen Sie niemals ein Werkzeug unbeaufsichtigt auf der Werkbank oder auf
dem Boden laufen.

Schalten Sie den Netzschalter oder den Hebel immer aus und trennen Sie das
Gerdt von der Stromguelle, wenn es nicht benutzt wird.

+ Uberlasten Sie den Motor nicht so sehr, dass er blockiert oder die Kupplung defekt wird. Dies
kénnte anderenfalls Rauch, einen Brand, einen Ausfall oder eine Verletzung verursachen.

» Wenn das Werkzeug iberhitzt oder anormal funktioniert, stoppen Sie sofort
die Verwendung des Schraubendrehers und prifen Sie, ob Reparaturen
erforderlich sind. Dies kann anderenfalls Fehler oder Verletzungen
verursachen.

+ Je nach dem Schraubentyp, der Art des verschraubten Materials oder der
Benutzungshdufigkeit kann der Elektroschrauber iiberhitzen. Um eine
Uberhitzung zu vermeiden, schalten Sie den Schraubendreher fiir einige Zeit
aus oder verwenden Sie mehrere Schraubendreher abwechselnd.
Uberhitzung kann die Lebensdauer des Produkts verkiirzen oder zu
Fehlfunktionen oder Verletzungen fiihren.

+ Das Anzugsmoment kann abhéngig vom Betrieb oder der Haltungsweise des
Geréts, vom Schraubentyp und von den Befestigungshedingungen variieren.
Verwenden Sie einen Drehmomentschliissel oder ein &hnliches Werkzeug,
um sicherzustellen, dass das Anzugsmoment angemessen ist.
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delvo

Elektroschrauber

Das delvo-Logo ist eine eingetragene Marke oder eine Marke von Nitto Kohki Co, Ltd. in

Japan, den USA und/oder bestimmten anderen Landern.

NITTO KOHKI CO., LTD.

Firmenzentrale

9-4, Nakaikegami 2-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8555, Japan
Fax: +81-3-3753-8791

Tel: +81-3-3755-1111
@ www.nitto-kohki.co.jp/e

Ausléndische Tochtergesellschaften/Niederlassungen

NITTO KOHKI U.S.A., INC.

46 Chancellor Drive, Roselle, lllinois 60172, U.S.A.
Fur Werkzeuge

Tel: +1-630-924-9393
Fir Cupla

Tel: +1-630-924-5959
Fir Pumpen

Tel: +1-630-924-8811
www.nittokohki.com/

Fax: +1-630-924-0303
Fax: +1-630-924-1174

Fax: +1-630-924-0808

NITTO KOHKI EUROPE GMBH
Gottlieb-Daimler-Str. 10, 71144 Steinenbronn, Germany
Tel: +49-7157-989555-0  Fax: +49-7157-989555-40
www.nitto-kohki.eu/

NITTO KOHKI EUROPE GMBH Niederlassung
GroBbritannien

Unit A5, Langham Park Industrial Estate, Maple Road,
Castle Donington, Derbyshire DE74 2UT, United Kingdom
Tel: +44-1332-653800 Fax: +44-1332-987273
www.nitto-kohki.eu/

NITTO KOHKI AUSTRALIA PTY LTD

77 Brandl Street, Eight Mile Plains, Queensland 4113, Australia
Tel: +61-7-3340-4600 Fax: +61-73340-4640
www.nitto-australia.com.au/

NITTO KOHKI (SHANGHAI) CO., LTD.
Room1506, Suite C, Orient International Plaza,
No.85 Loushanguan Road, Shanghai 200336, China
Tel: +86-21-6415-3935  Fax: +86-21-6472-6957
www.nitto-kohki.cn/

E-Mail: overseas@nitto-kohki.co.jp
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H.Q./R&D Lab

NITTO KOHKI (SHANGHAI) CO., LTD. Niederlassung
Shenzhen

2005C Shenzhen ICC Tower, Fuhuasanlu 168,

Futian District, Shenzhen, Guangdong 518048, China

Tel: +86-755-8375-2185  Fax: +86-755-8375-2187
www.nitto-kohki.cn/

NITTO KOHKI CO., LTD. Niederlassung Singapur

10 Ubi Crescent #01-62, Ubi Techpark Lobby D, Singapore 408564
Tel: +65-6227-5360 Fax: +65-6227-0192
www.nitto-kohki.co.jp/e/nksb/index.html

NITTO KOHKI CO., LTD. Reprasentanz Bangkok
M&A Business Center, Q-House Convent Bldg.,

38 Convent Rd., Silom, Bangrak, Bangkok 10500, Thailand
Tel: +66-2632-0307 Fax: +66-2632-0308
www.nittobkk.com/

NITTO KOHKI CO., LTD. Verbindungsbiiro Indien
3rd Floor, Building No.9-A DLF Cyber City, Phase-lIl,
Gurgaon, Haryana 122002, India

Tel: +91-124-454-5031 Fax: +65-6227-0192

NITTO KOHKI CO., LTD. Reprasentanz Mexiko

Torre Corporativo 1 Piso 11 Central Park Armando Birlain Shaffler
#2001 Col Centro Sur, Queretaro, Qro, C.P. 76090, Mexiko

Tel: +52-442-290-1234

VERTRIEBEN DURCH

Technische Daten und Ausfiihrungen kénnen jederzeit ohne Vorankindigung geandert werden.



